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Introduccidn al Dispositivo Portatil CX de TI-Nspire™

El dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ y el dispositivo portatil CX CAS de TI-Nspire™
son los dispositivos portatiles mas recientes de la familia de productos de TI-Nspire™.
Con una pantalla de color iluminada a contraluz y una forma mas delgada, los
dispositivos portdtiles tienen navegacion con tableta sensible al tacto, graficador
dindmico y caracteristicas de computadora interactiva.

Los dispositivos portatiles y el software TI-Nspire™ comparten la misma funcionalidad,
lo que le permite transferir tareas de clase desde el dispositivo portatil hacia la
computadora o transferir documentos al dispositivo portatil cuando usted necesita
estar en movimiento. Inicie las tareas en la escuela, y termine el trabajo en casa para
aprovechar la pantalla a todo color y la navegacion facil de usar del software. Use el
software para descargar las actualizaciones mas recientes del software y del sistema
operativo del dispositivo portatil conforme estén disponibles para asegurarse de que
tiene las Gltimas ventajas.

Esta guia abarca tanto el dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ como el dispositivo
portatil CX CAS de TI-Nspire™. Si bien operan de manera idéntica de muchas maneras,
también existen unas cuantas diferencias. Si el dispositivo portatil CX CAS de TI-
Nspire™ tiene una funcionalidad adicional, ésta se puntualiza y la operacién de CAS se
describe.

Acerca de CAS

Con CAS, o Sistema de Algebraico por Computadora, puede:

e Realizar calculos tanto simbdlicos como numéricos.

e Factorizar y expandir expresiones, asi como resolver denominadores comunes.

La tecnologia CAS de TI-Nspire™ hace posible reconocer, simplificar y calcular
expresiones matematicas, preservando los simbolos, incluyendo variables y términos
como “e” y .

Esta capacidad para introducir y ver ecuaciones y expresiones en la pantalla conforme
aparecen en los libros de texto es Util en especial para calculos aritméticos,
algebraicos y de calculo paso por paso.
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Las teclas del dispositivo portatil de TI-Nspire™ CX

Use Touchpad de TI-Nspire™ como lo haria con una tableta sensible al tacto de una computadora portatil.
También puede presionar las orillas exteriores para moverse hacia la derecha, hacia la izquierda, hacia

arriba y hacia abajo.

Elimina los menUs o
los cuadros de didlogo de
la pantalla. También
detiene un calculo en
progreso.

Abre el Bloque de
notas para realizar
célculos rapidosy crear
graficas.

Mueve al siguiente
campo de entrada.

Convierte el

siguiente caracter escrito
en mayusculas.

(etr] Provee acceso a la
funcién o caracter
mostrado arriba de cada
tecla. También habilita los
accesos directos en
combinacién con otras
teclas.
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Enciende el
dispositivo portatil.
Si el dispositivo
portatil esta
encendido, esta tecla
despliega la pantalla
principal.

Abre el menG
de Documentos.
Despliega la
aplicacién o el menu
de contexto.

Borrael

caracter anterior.

Muestra las
variables
almacenadas.

Evalda una
expresion, ejecuta
una instruccién o
selecciona un
elemento de menu.

Nota: Un simbolo ) en una tecla indica el acceso a varias opciones. Para tener acceso a una opcién,
presione [217] repetidamente o use las teclas de flechas de la tableta sensible al tacto. Presione o
haga clic para seleccionar la opcién.

Como preparar el dispositivo portdtil TI-Nspire™ CX para su uso

El dispositivo portatil TI-Nspire™ CX esta equipado con una bateria recargable de Litio-

ion. El dispositivo portdtil también tiene los siguientes accesorios:
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e Cable estdndar USB mini A a mini B para transferir archivos a otro dispositivo
portatil

e Cable estdndar USB A a mini B para transferir archivos a y desde una computadora
y para cargar la bateria

Cémo cargar el dispositivo portatil

» Utilice una de las opciones siguientes para cargar la bateria por lo menos durante
cuatro horas para asegurar un rendimiento optimo.

- Conecte el dispositivo portatil a una computadora con un cable estandar USB A
a mini B. Para descargar el software que incluye un controlador, vaya a
education.ti.com/software.

- Conéctelo a un tomacorriente de pared por medio de un adaptador de pared de
Tl (se vende por separado en Europa y Asia).

- Sise encuentra en un saldn de clases, coloque el dispositivo portatil o varios

dispositivos portdtiles en una base de conexién TI-Nspire™ CX o en una base de
conexién TI-Nspire™.

Nota: El dispositivo portatil TI-Nspire™ CX podria tener la funcion de suspension
profunda para maximizar la vida Util de la bateria. Los dispositivos portatiles con esta
funcidn tienen el botén de restablecer de color azul. Para despertar el dispositivo
portatil del modo suspension profunda, presione [@lon]durante 4 segundos por lo
menos o enciéndalo con energia del USB (computadora o adaptador de pared) o de la
base de conexidn. Después de despertar el dispositivo portatil, puede activarlo en
cualquier momento al presionar [@en]. Para maximizar la vida til de las baterias
durante periodos largos de almacenamiento, active el modo de suspension profunda.
Para habilitar la unidad en modo de suspension profunda, presione y mantenga
presionado el botdn restablecer en la parte posterior del dispositivo portatil durante 4
segundos por lo menos.

Nota: Para obtener mas informacion acerca de cémo recargar las baterias, consulte
Cémo configurar el dispositivo portatil TI-Nspire™.

Como encender el dispositivo portdtil TI-Nspire™ por primera vez

> Después de cargar la bateria, presione para encender el dispositivo portatil.

Se desplegara una barra de progreso mientras se carga el sistema operativo. A
continuacion, elija las preferencias de idioma y tamafio de fuente cuando se le
indique.

Nota: Para apagar el dispositivo portétil, presione [@Fen]. Las configuraciones y el
contenido de la memoria se conservaran.

Como usar Automatic Power Down™

Para prolongar la vida de las baterias, la caracteristica Automatic Power Down™
(APD™) apaga el dispositivo portatil después de tres minutos de inactividad. Cuando

esto ocurra, presione para encender el dispositivo portatil y regresar al tltimo
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documento o Ultimo menu al que se tuvo acceso. Para cambiar la configuracion

predeterminada, presione (5] (3] para tener acceso a la pantalla de
Configuracién de dispositivo portatil, donde podrad cambiar la configuracion de Reserva
de energia.

Nota: Para obtener mas informacion acerca de como configurar el dispositivo portatil,
consulte Cémo configurar el dispositivo portdtil de TI-Nspire™ CX.

Como elegir un idioma

Después de que el SO esté cargado, seleccione un idioma preferido.

Choose Language
Choose wour language
English (L1.=.]

W8ty gelect OK

84

1. Presione ) para abrir la lista desplegable.

2. Presione ¥ para desplazarse por los idiomas, luego presione o para
seleccionar un idioma.

3. Presione para resaltar el botén OK, luego presione (2] o para guardar el
idioma que selecciond.

Cémo elegir un tamaiio de fuente

A continuacion, seleccione un tamaio de fuente para la pantalla.

Choose font size

redium
Small ABCDEFahcdef123456

Medium ABCDEFabcdef123456

Large ABCDEFabodef1 23456

ok | | Cancel
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1. Presione p para abrir la lista desplegable.

2. Presione ¥ para resaltar el tamafio de la fuente, luego presione (%] o para
seleccionarlo.

3. Presione para resaltar el botén OK, luego presione [%] o [enter].

Se abre la pantalla deBienvenida.

The next screen is your # home for
TI=-Mspire™ CX¥ handheld. Here yaou can add
applications to your open documents.

The center of the touchpad can be used to
select or grab. Click to select QK now.

o]

4. Para continuar, presione (%] o para seleccionar OK.

Se abre la pantalla Inicio.

Como ajustar la brillantez de la iluminacion a contraluz

La pantalla del dispositivo portatil TI-Nspire™ CX tiene iluminacion a contraluz, lo que
facilita su uso en todas las condiciones de iluminacion. De manera predeterminada, la
configuracion de la brillantez es media. Para ajustar la brillantez de la iluminacion a
contraluz:

¢ Regulador de intensidad: Presione y sostenga [ctn] y toque [=].
e Mas brillante: Presione [etrl] y toque [#].
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Como usar la tableta Touchpad de TI-Nspire™

Use la tableta Touchpad para navegar o realizar cualquier tarea que se puede realizar
usando las teclas de flechas e Intro. Use la tableta Touchpad para navegar de dos
formas:

e Usela como una tableta sensible al tacto de computadora al mover la punta del
dedo con un movimiento deslizante sobre el area central de la tableta Touchpad
para activar y mover el cursor del ratén. Haga clic o pulse en el centro de la tableta
Touchpad para seleccionar una opcion de menu o realizar una accion.

e Presione las teclas de flechas de la orilla exterior de la tableta Touchpad para
mover el cursor del mouse hacia arriba, hacia abajo, hacia la izquierda o hacia la

derecha y después haga clic en o presione para realizar una accién.

Si usted mantiene presionada una tecla de flecha, el cursor del ratén continta
moviéndose en esa direccion.

Nota: Si el cursor del mouse esta visible en un comando o archivo, haga clic en en
el centro de la tableta Touchpad para seleccionar ese comando o archivo. Si el
comando o archivo esta resaltado, mueva el cursor sobre ese elemento o

presione para seleccionarlo.

Cuando trabaje en una aplicacion, use la la tableta Touchpad para tener acceso a mas
informacion acerca de los problemas. Por ejemplo, pasar el cursor sobre un objeto de
Gréficos y Geometria despliega informacion acerca de las variables usadas en ese
objeto y acerca de las herramientas que estan disponibles.

Algunos usuarios prefieren personalizar las configuraciones de sus tabletas Touchpad;
para acelerar o desacelerar su cursor o bien para habilitar los pulsos para hacer clic.
Para cambiar las configuraciones predeterminadas de la tableta sensible al tacto,
consulte Cémo configurar el dispositivo portdtil CX de TI-Nspire™.

Como comprender el Bloque de notas

Use el Bloque de notas para hacer calculos rapidos y graficas sin afectar el documento
de TI-Nspire™ actual. Por ejemplo, cuando usted necesita una manera rapida de probar
un calculo antes de agregarlo a un documento, puede abrir la aplicacion del Bloque de
notas y realizar el calculo. Después puede desechar el calculo o agregarlo a un
documento. Para obtener mas informacidn acerca del Bloque de notas, por favor vea
Como usar el Bloque de notas.

Como usar la pantalla de Inicio

La pantalla de Inicio proporciona un punto de partida para todas las actividades que se
Ilevan a cabo en un dispositivo portatil.

e Como abrir el Bloque de notas para realizar calculos rapidos y graficas
e Cémo crear nuevos documentos
e Cémo abrir y administrar documentos existentes

e Como definir las configuraciones y ver el estado
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e Cdémo ver las sugerencias para operar el dispositivo portatil
e Como tener acceso a los documentos recientes

e Cémo regresar al documento actual
Nota: Para volver a la pantalla Inicio desde cualquier otra ubicacidn, presione [@lon].

Opciones del Mend Principal

Opciéon de menu Propésito

Bloque de notas
Use las opciones del menu del Bloque de notas para abrir una aplicacion de
Calculadora o Gréficos sin afectar su documento.

Mientras esté en el Bloque de notas, presione para cambiar entre las
aplicaciones del Bloque de notas: Calcular y graficar.

Calcular Abre el Bloque de notas con una aplicacién de la Calculadora
activa. Desde la pantalla Principal, escriba @

Grafico Abre el Blogue de notas con una aplicacidn de Graficos activa.
Desde la pantalla Principal, escriba .

Documentos
Para seleccionar las opciones para trabajar con documentos, presione el nimero
asociado o use la tableta Touchpad pa ra seleccionar un icono y después presione

o [enter],

Nuevo Abre un nuevo documento de TI-Nspire™ con las aplicaciones
documento disponibles enumeradas.

Mis documentos | Abre el navegador de archivos donde usted puede abrir
documentos de TI-Nspire™ existentes o enviar archivos a otras

personas.
Reciente Enumera los cinco documentos guardados mas recientes.
Actual Va al documento que esta abierto actualmente.

Configuraciones Revisa el estado del dispositivo portétil y cambia las
configuraciones.

Iconos de aplicaciones

Para agregar una nueva pagina en el documento actual, seleccione un icono de
aplicacion. Si no hay ningin documento abierto, se abrira un nuevo documento con la
aplicacion seleccionada en una nueva pagina.
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Opcion de menu

Propésito

Calculadora Agrega una pagina a un documento para introducir y evaluar
expresiones matemdticas.

Gréficos Agrega una pagina para graficar y explorar funciones.

Geometria Agrega una pagina para crear y explorar formas geométricas.

Listas y Hoja de
célculo

Agrega una pagina para trabajar con datos en tablas.

Datos y
Estadisticas

Agrega una pagina y proporciona las herramientas utilizadas para
visualizar conjuntos de datos en diferentes tipos de diagramasy
proporciona las herramientas para manipular conjuntos de datos
para explorar las relaciones entre los conjuntos de datos.

DataQuest™

Notas Proporciona funciones de edicién de texto para agregar texto a los
documentos de TI-Nspire™ para usarse como notas o para
compartirse con otros usuarios.

Vernier Agrega una pagina para recopilar y analizar datos desde sensores o

sondas.

Para saber mas acerca de las aplicaciones y los documentos, consulte Cémo trabajar
con Documentos en los dispositivos portdtiles TI-Nspire™.

La pantalla del dispositivo portdtil TI-Nspire™ CX

Cuando esté trabajando en un documento en un dispositivo portatil, los iconos en la
parte superior de la pantalla brindan informacidn acerca del estado de las operaciones
del dispositivo portatil y proporcionan una forma facil de cambiar las configuraciones.
Los iconos se describen a continuacion.

8 Las teclas del dispositivo portdtil de TI-Nspire™ CX




-5.67

Icono

Funcién

O

Flechas para desplazarse por las paginas: utilice |la tableta sensible
al tacto para hacer clic en estas flechas y desplazarse por las paginas
de un documento.

Pestafia de pagina: etiqueta el nimero del problemay el nimero de
pagina de la pagina activa. Por ejemplo, una etiqueta 1.2 se identifica
como Problema 1, Pagina 2. Si los problemas estan nombrados,
desplace el puntero sobre una pestaiia para ver el nombre de la
pagina.

*Doc

Nombre de Documento: muestra el nombre del documento actual.
Un asterisco a un lado del nombre del documento indica que se
hicieron cambios desde la ultima vez que se guardé el documento.
Haga clic en el nombre para abrir el ment Documentos.

Modo de evaluacion: indica que el dispositivo portatil esta en Modo
de evaluacion.

»)

Estado de inicio de sesion: muestra si el dispositivo portatil esta
buscando un punto de acceso (parpadeando), si encontré un punto de
acceso (fijo), si no se esta comunicando, si esta conectado vy listo para
iniciar sesion (una flecha parpadeando) o si ha iniciado sesidn y esta
cargado (una flecha fija). Haga clic aqui para ver Configuracionesy &
estado.

MAYUSCULAS

Muestra el estado de las teclas [¢shift], y caes,

RAD

Modo de angulo: muestra una abreviatura del modo de angulo
(grados, radianes o gradianes) en efecto. Desplace el puntero sobre el
indicador para ver el nombre completo.

Nota: Haga clic en el indicador para cambiar entre los modos RAD y
DEG.
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Icono Funcion

] Configuraciones y & estado: muestra un indicador del nivel de carga
actual de la bateria. Desplace el puntero sobre el indicador para leer
el estado como porcentaje. Haga clic en el icono para abrir el menu
de Configuraciones y & estado.

Cerrar documento: haga clic en el icono para cerrar el documento
actual. Si la informacidn no se guarda, guardela o descartela cuando
se le solicite.

Como usar las sugerencias

Las Sugerencias son consejos rapidos disponibles a lo largo del software del dispositivo
portatil. Existen varias formas féciles de tener acceso a las Sugerencias:

e Presione [ctr] [E9].

e Algunos cuadros de didlogo contienen un icono de signo de interrogacion. Haga clic
en este icono para abrir las Sugerencias para esa tarea.

> Para desplazarse por las Sugerencias, use la Tableta Sensible al Tacto o las teclas
de flechas:

- Para avanzar a la siguiente pagina, presione [etr] (3].

- Para retroceder a la pagina anterior, presione [ctr] [9].

- Parairal final del archivo de Sugerencias, presione [etr] [T].
- Para regresar al inicio del archivo, presione [t ] [7].
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Accesos directos del teclado

Use los siguientes accesos directos del teclado para realizar funciones comunes.

Como obtener ayuda

Como abrir las sugerencias

(o] (5]

Cémo editar texto

Cortar (etn] [X]
Copiar @
Pegar (etrt ]
Deshacer (o] [Z]
(en]
Rehacer (etrt ]

Cambiar entre resultados aproximados y exactos

(etn] [enter]

Cambie la tecla para incluir el acento correspondiente

Como insertar caracteres y simbolos en un documento

Desplegar paleta de caracteres/simbolos

ED=

Guidn bajo

eI

Desplegar paleta de plantillas de matematicas

lel{g

Diagonal invertida (\ )

o) (3]

Punto de captura manual de datos

(en])

Limpiar

(en]) (]

Bloqueo de mayusculas

Almacenar

() ()

Accesos directos del teclado
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Paréntesis cuadrados

(en] (]

Corchetes

(en] D)

Desplegar paleta de simbolos de trigonometria

Simbolo de igual

(m, /, 0, y asi sucesivamente),

Desplegar paleta de simbolos pi

G, %52 )

Desplegar paleta de igualdad/desigualdad

rs '\

Desplegar paleta de simbolos de signos y letras

Raiz cuadrada

(en] ()

Logistica @
En @
(6] &

Como administrar documentos

Abrir documento

(en] (0]

Cerrar documento

(e ] (W)

Crear nuevo documento

() (N]

Insertar pagina nueva

(en]) 1]

Seleccionar aplicacién

(en] (K]

Guardar documento actual

(en] (S]

Navegacion

Inicio de pagina

(] 7]

Final de pagina

(en]) (1]
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Pagina hacia arriba

(en] (9]

P3agina hacia abajo

(en] (3]

Subir un nivel en la jerarquia

(o] a

Bajar un nivel en la jerarquia

(@]

Menu de contexto para la seleccidn

Extiende la seleccién en direccion de la flecha

Cualquier

flecha

Como navegar en documentos

Despliega la pagina anterior

ETR

Despliega la pagina siguiente

(et ] p

Despliega el Ordenador de Paginas

(ctn] a

Sale del Ordenador de Paginas

(@] »

Cambiar entre aplicaciones en una pagina dividida

Mueve el enfoque dentro de la pagina hacia atras

Ayudantes y Plantillas

Agregar una columna a una matriz después de la columna
actual

Agregar una fila a una matriz después de la fila actual

Plantilla de integracién

Plantilla de derivadas

o) [

Paleta de plantillas de matematicas

£ o (1) B

Plantilla de fracciones

(en] (2]

Modificacion de pantalla

Accesos directos del teclado
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Incrementar contraste

(e (]

Disminuir contraste

(en]) (]

Apagar

(et (g on)

Como usar los accesos directos especificos de la aplicacion

Seleccionar todo en Notas o en el Editor de Programas

(en] (A]

Revisar sintaxis y almacenar (en el Editor de Programas)

(o] [B)

Insertar consola de Recopilacién de Datos

(o] O]

Encontrar (en el Editor de Programas)

(e ] (F]

Ocultar/Mostrar Linea de Ingreso (en Graficos y Geometria)
Ir a (en Listas y Hoja de Calculo, Editor de Programas)

(] (G]

Encontrar y Reemplazar (en el Editor de Programas)

(] (H]

Insertar cuadro de expresion matematica (en Notas)

(e (M)

Abrir el Scratchpad

Ig

Recalcular (en Listas y Hoja de Calculo)

(] (R]

Agregar Tabla de Funciones (en Listas y Hoja de Calculo, en
Graficos y Geometria)

(en]) (7]

Agrupar/desagrupar

(en] (4] / (en] 6]
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Uso del Scratchpad

El Scratchpad es una funcién del dispositivo portatil TI-Nspire™ CX, que le permite
rapidamente:

e Evaluar expresiones matematicas.

e Graficar funciones.
Como abrir y cerrar el Scratchpad

> Desde la pantalla de inicio, presione para abrir el Scratchpad.

La primera vez que abra el Scratchpad, se abrird una pagina en blanco con la
calculadora activa.

Scratchpad ~

> Presione para desplazarse entre las paginas de graficos y calculo.
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Scratchpad =

78:1.151

3 Done

Define cm‘;(n)=n

c::b(?;)

Scratchpad =

739y

> Presione para ver los menus Célculo o Gréficos en el Scratchpad . Estos
menus son subconjuntos de los menus de TI-Nspire™ correspondientes a las
aplicaciones calculadora y graficos. Para ver una lista completa de estos menus,
consulte la documentacidn sobre estas aplicaciones.

» Presione para cerrar el Scratchpad.

Como calcular con el Scratchpad

En la pagina Calcular del Scratchpad , ingrese una expresion matematica en la linea de
ingreso, y luego presione para evaluar la expresion. Las expresiones se muestran
con notacidon matematica estandar conforme se ingresan.

Cada expresioén evaluada y su resultado se convierten en parte del historial del
Scratchpad, y se muestran arriba de la linea de ingreso de datos.

Ingreso de expresiones matematicas

Nota: Para ingresar un niimero negativo, presione ()] y luego escriba el nimero.

Suponga que desea evaluar 12

1. Seleccione la linea de ingreso en el drea de trabajo.

2. Escriba 2 8 para empezar la expresion.

-8
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3. Presione p para regresar el cursor a la linea base, y luego complete la expresion
escribiendo lo siguiente:

[x] 43[5] 12

28.43/12|

4, Presione para evaluar la expresion.

La expresion se muestra usando la notacion matematica estandar, y el resultado se
muestra en el lado derecho de la pagina.

58.43 2752

12 3

Nota: Puede forzar una aproximacion decimal en el resultado presionando

(etrt ] en lugar de [enter].

P 917.333
2w 4

¢

Al presionar [ctrl ] se fuerza el resultado aproximado.

Nota: El formato de los resultados también puede modificarse en Opciones. Para
obtener mas informacién acerca de cdmo personalizar configuraciones, consulte Como
configurar el dispositivo portatil TI-Nspire™ CX.

Como insertar Elementos del catdlogo

Puede utilizar el catalogo para insertar funciones y comandos, simbolos y plantillas de
expresiones en la linea de ingreso de datos.

1. Para abrir el catalogo presione [@]. Por defecto se mostrara la primera pestafia, en
la que figuran todos los comandos y las funciones en orden alfabético.
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Catalogo de un dispositivo portatil
de otra clase

K™

[ ] ®wizards On

Catalogo de un dispositivo portatil
CAS

[] =\Wizards On

|nSUlve(Equati0n, war[=Guess]) g

2. Sila funcidn que desea insertar aparece en la lista, seleccidnela y presione
para insertarla.
3. Sila funcidn no esta visible:
a) Presione una tecla de letra para saltar a las entradas que empiezan con esa
letra.
b) Presione w 0 a segln fuese necesario para resaltar el elemento que
insertara.

c) Haga clic en una pestafia numerada para mostrar las funciones por categoria:
funciones matematicas, simbolos, plantillas matematicas, objetos de libreria y
valores de unidades estandar de medida (CAS).

d) Presione para insertar el elemento en |a linea de ingreso de datos.
Como usar una plantilla de expresiones

Las plantillas ayudan a realizar entradas de matrices, funciones segmentadas,
sistemas de ecuaciones, integrales, derivadas, productos y otras expresiones
matematicas.
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> W

Por ejemplo, suponga que desea evaluar n=3

1. Presione [=f] para abrir la paleta de Plantillas.

o
=]

2. Seleccione B para insertar la plantilla de sumas algebraicas.

La plantilla aparece en la linea de ingreso incluyendo bloques pequefios que
representan los elementos que puede introducir. Un cursor aparece junto a uno de
los elementos para mostrarle que puede escribir un valor para ese elemento.

PR
-

(=1

3. Utilice las teclas de flechas para mover el cursor a la posicién de cada elemento, y
escriba un valor o expresién para cada elemento.

7

(n]

n=3

4. Presione para evaluar la expresion.

7 25

(n]

n=3

Cémo insertar expresiones utilizando el asistente

Puede utilizar al asistente para facilitar la introduccion de algunas expresiones. El
asistente contiene cuadros etiquetados para ayudarle a introducir los argumentos en la
expresion.

Por ejemplo, suponga que desea ajustar un método de regresion lineal y = mx + b a las
siguientes dos listas:

{1,2,3,4,5}
{5,8,11,14,17}

1. Presione (1] para abrir el Catdlogo y mostrar la lista de funciones ordenada
alfabéticamente.
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2. Haga clic adentro de la lista y luego presione [L] para ir a las entradas que
comienzan con la letra “L.”

3. Presione w segln sea necesario para resaltar LinRegMx.

4. Sila opcidn de Asistentes activados no estd seleccionada, presione para
resaltar Asistentes activados.

5. Presione para cambiar la configuracién.

6. Presione para resaltar LinRegMx de nuevo.

La funcién LinRegMx en un
dispositivo portatil que no sea CAS

Ay

#Wizards On

ML [Fred] [ Categaory. Include]]

La funcién LinRegMx en un
dispositivo portatil CAS

lim{
lirnit
LinReghdx

#Yyizards On

LinRegBx ¥, v [.[Freq][. Category, Include]]

7. Presione [enter],

Se abre el asistente, dandole un cuadro etiquetado para escribir cada argumento.
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Linear Feg i ()

X List: |

¥ List: |

Frequency List: | 1

Category List: |

|
|
Save RegEgn to: | 1 |
|
|
|

Include Categaries: |

8. Escriba{1,2,3,4,5}como Lista X.

9. Presione para ir al campo Lista Y .
10. Escriba {5,8,11,14,17} como Lista Y.

11. Si quiere guardar la ecuacion de regresidn en una variable especifica, presione

(tab], y luego reemplace Guardar RegEqn a con el nombre de |a variable de la
funcion (de f1 a f99).

12. Haca clic en OK para cerrar el asistente e inserte la expresién en la linea de
ingreso.

La expresion se inserta junto con declaraciones para copiar la expresion de
regresion y mostrar la variable stat.results, que contendra los resultados.

LinRegMx {1,2,3,4,5},{5,8,11,14,17},1: CopyVar stat.RegEqn,f1: Resultados
estadisticos

El Scratchpad muestra entonces las variables stat.results.

Scratchpad =

"Tite" "Linear Fegression {mx+b)"
"FegBEqn" "m*x+h"
"m" 3.
Ilb n

r

2.
Ny 1t 1.
1.
i "Resid" ||{_“}||

™

1799

Nota: Puede copiar valores desde las variables stat.resultsy pegarlas en la linea de
ingreso.
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Como visualizar el Historial

Cada expresion evaluada y su resultado se convierten en parte del historial del
Scratchpad, y se muestran arriba de la linea de ingreso de datos.

> Presione a o w para desplazarse en el historial.

o
0537143

-7
¢

1.7601186104112+2° 5.76012

@ Ingreso actual e ingresos totales

Coémo copiar un elemento en el historial a la linea de ingreso.

Puede rapidamente copiar una expresion, subexpresion o resultado del historial a la
linea de ingreso.

1. Presione a 0 w para navegar a través del historial y seleccione el elemento que
desea copiar.

2. También puede seleccionar solo parte de la expresién o del resultado usando
en combinacién con las teclas de flechas.

73.1428571429

approx

3. Presione para copiar la seleccién e insertarla en |a linea de ingreso de datos.

5815 1614
7

42
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Cémo limpiar el Historial

Al limpiar el historial, todas las variables y funciones definidas en él mantienen sus
valores actuales. Si limpia el historial por error, use la funcion deshacer.

> Desde el menu Acciones, haga clic enBorrar historial.
—0—
Presione (5].

Se eliminaran del historial todas las expresiones y los resultados.

Como editar expresiones del Scratchpad

Aunque no puede editar una expresién del Scratchpad calculada en el historial, si
puede copiar toda o parte de la expresion del historial y pegarla en la linea de ingreso.
Asi podrd, entonces, editar el contenido en la linea de ingreso.

Como insertar elementos en la Linea de ingreso
1. Presione , 4 ), a, 0w para mover el cursor a la expresion.
El cursor se mueve a la posicidn valida mas cercana en la direccion que presione.
2. Escriba los elementos, o insértelos desde el Catalogo.
Cémo Seleccionar Parte de una Expresion.
Puede borrar, cortar o copiar la parte seleccionada de una expresion.
1. Presione ¢, p, a, 0 w para mover el cursor al inicio de la expresion.
2. Presione y mantenga presionado y presione 4, p, a, 0 ¥ para seleccionar.
- Para borrar la seleccion, presione .
- Para cortar la seleccién al Portapapeles, presione [ctri] [X].

- Para cortar la seleccién al Portapapeles, presione [ctr] [C].
- Para pegar la seleccion en una nueva entrada en el Scratchpad, presione

E
Como graficar con el Scratchpad

1. Presione para abrir la pagina de graficos en el Scratchpad , si no es que ya
estd abierta.

De manera predeterminada, se muestra la linea de ingreso. La linea de ingreso
muestra el formato necesario para escribir una relacién. El tipo de grafico
predeterminado es Funcidn, entonces la férmula f1(x)= se muestra.
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Si la linea de entrada no se muestra, presione Ctrl + G o presione (2] (3] para
mostrar la linea de ingreso y escriba una expresion para graficar.

2. Presione > Editar/Ingresar Grafico y seleccione un tipo de gréfico.
Por ejemplo:

e Para graficar una ecuacién de un circulo, presione > Editar/Ingresar
Grafico > Ecuacidn > Circulo > (x-h)2 + (y—k)2 = r2 or presione

(2] [3] [1]. Complete la ecuacién y presione para dibujar el

circulo.
e Para graficar una funcién, presione > Editar/Ingresar Grafico > Funcién o

presione (3] (1].

La linea de ingreso cambia para mostrar el formato de expresién para el tipo de
grafico especificado. Puede especificar varias relaciones para cada tipo de grafico.

3. Escriba una expresion y los demds pardmetros necesarios para el tipo de grafico.

J‘?(x)=x2 +2*I| :‘

4. Presione para graficar la relacién, o presione w para agregar otra relacién. Si

es necesario, usted puede presionar (4] para escoger una herramienta en el
menu Ventana/Zoomy ajuste el area de observacion.

Cuando grafique la relacidn, la linea de ingreso desaparece para mostrar una vista
despejada del gréfico. Si selecciona o traza un diagrama, la relacién que define el
diagrama se muestra en la linea de ingreso. Puede modificar un diagrama
definiendo una relacién o seleccionado y cambiando el grafico.

Conforme grafique varios diagramas, la relacion que los define se mostrara para
cada uno de ellos. Puede definir y graficar un maximo de 99 relaciones de cada
tipo.

5. Utilice la tecla para explorar y analizar la relacién para:
e Trazar la relacion.
e Encontrar puntos de interés.
e Asignar una variable en la expresion a un deslizador.

Coémo ver la Tabla

» Para mostrar una tabla de valores correspondiente a los diagramas actuales,

presione > Tabla > Tabla de pantallas divididas ([menu) (7] [1]).
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Scratchpad <~
¥ Fliwyn= ¥

> Para esconder la tabla, haga clic en el lado del gréfico de la pantalla, y luego

presione > Tabla > Eliminar tabla ([menu] (7] (2]). Puede presionar también
Ctrl + T.

> Para redimensionar columnas, haga clic en la tabla y presione > Acciones >

Redimensionar ([mend] [T] [1]).

> Para eliminar una columna, edite una expresion, o edite la configuracién de la

tabla, haga clic en la tabla y presione > Tabla ([menu) [2]).

Como cambiar la apariencia de los ejes

Al trabajar con graficos, los ejes cartesianos se muestran de manera predeterminada.
Puede cambiar la apariencia de los ejes de las siguientes formas:

1. Presione (4] y escoja la herramienta Zoom para usarla.
2. Seleccione los ejes y presione para activar la herramienta Atributos.

a) Presione a o w para moverse hasta el cambio de atributo. Por ejemplo, escoja
el atributo estilo fin.
b) Presione o) para escoger el lado al que se aplicara.
c) Cambie los demas atributos de los ejes segun lo requiera su trabajo, y luego
presione para salir de la herramienta de atributos.
3. Ajuste la escala de los ejes y sus divisiones manualmente.

a) Haga clic y mantenga presionada una marca de division y muévala sobre el eje.
El espacio entre marcas, y su nimero, aumenta o (disminuye) en ambos ejes.

b) Para ajustar la escala y el espacio entre marcas en un solo eje, presione y
mantenga presionada [eshift], y luego agarre y arrastre la marca en ese eje.

4. Cambie los valores finales de los ejes haciendo doble clic en ellos y escribiendo los
nuevos valores.
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5. Ajuste la ubicacidn de los ejes. Para mover los ejes existentes sin redimensionarlos
ni modificar su escala, haga clic en un lugar vacio de la pantalla y arrastrela hasta
que los ejes estén en el lugar deseado.

6. Cambie la escala de los ejes presionando > Ventana/Zoom > Configuracién de

Ventana ([menu] (4] [1]).

Escriba los valores de su preferencia sobre los valores actuales para x-min, x-max,
y-min, y-max, Xescala, y Yescala y haga clic en OK.

7. Presione > Ver > Ocultar Ejes ([menu] [2] [1]) para ocultar o mostrar los ejes.

e Silos ejes se muestran en la pagina, al escoger esta herramienta se ocultan.

e Silos ejes se encuentran ocultos en la pagina, al escoger esta herramienta se
vuelven a mostrar.

Cémo trazar un diagrama

El Trazado de grafico se mueve por puntos de un grafico de una funcion, paramétrico,
polar, sucesion o diagrama de dispersion. Para habilitar la herramienta de trazado:

1. Presione > Trazar > Trazado de Grafico ([menu) (5] [1]) para moverse por el

diagrama en modo de Trazar.

Scratchpad ~

42

2. (Opcional) Para incrementar el paso del trazado, presione[meny] (5] [3].

Después de escribir un valor de incremento diferente, la herramienta Trazado de
grafico se mueve a través del grafico en incrementos del tamafio indicado.

3. Utilice la herramienta Trazado de grafico para explorar un diagrama de las
siguientes maneras:

e Vaya a un punto y manténgase ahi para mover el cursor de trazo a ese punto.

* Presione { 0 p para moverse de punto en punto en el gréfico de la funcién. Se
muestran las coordenadas de cada punto.
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e Presione a 0w para ir de diagrama un a otro. Las coordenadas del punto se
actualizan para reflejar la nueva ubicacidn del trazo. El cursor de trazo se
posiciona en el punto del nuevo grafico o trazo con el valor x mas cercano al
ultimo punto identificado en la funcion o grafico previamente trazado.

e Escriba un nimero y presione para mover el cursor de trazo al punto en el
diagrama con coordenadas independientes mas cercano al valor escrito.

e Cree un punto persistente que permanece en el grafico presionando
cuando el punto de trazo llega al punto que desee etiquetar. El punto
permanece después de que salga del modo Trazado de grafico.

Notas:

e La cadena undef se muestra en lugar de un valor cuando se mueve a un punto
gue no se encuentra definido para la funcién (discontinuidad).

e Cuando realiza un trazo mds alla del grafico inicialmente visible, la pantalla se

desplaza para mostrar el area que esta siendo trazada.

4. Presione 0 escoja otra herramienta para salir de Trazado de grafico.

Coémo encontrar puntos de interés.

Puede utilizar las herramientas en el menu Analizar grafico para encontrar un punto de
interés dentro de un rango de cualquier funcion graficada. Elija una herramienta para

encontrar el cero, el minimo o maximo, el punto de interseccién o inflexion, la derivada
numérica (dy/dx) o Integral en el grafico.

1. Seleccione el punto de interés que desea encontrar en el menu Analizar grafico Por

ejemplo, para encontrar un cero, presione (6] (1].

no CAS CAS

Cero (6 (6] (1)
Minimo (6] (6]
Méximo (6) 3 (6]
Interseccién 6 @ (6] (4]
Inflexién No aplicable (6] (5]
dy/dx (6] (5 (6] (6]
Integral (6] (6 (6]

Analizar cénicas

mend] (6] (7]

[mend] (6] (8]
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El icono para la herramienta seleccionada se muestra en la parte superior
izquierda del drea de trabajo. Apunte al icono para ver un consejo sobre el uso de
la herramienta seleccionada.

2. Haga clic en el gréfico en el que desea buscar el punto de interés, y luego haga clic
por segunda vez para indicar donde iniciar la busqueda del punto.

El segundo clic marca el limite inferior de la region de blusqueda y se muestra una
linea punteada.

Nota: Si busca la derivada (dy/dx), haga clic en |a gréfica en el punto (valor
numeérico) a usar para encontrar la derivada.

3. Presione q o) para mover la linea punteada que marca la regién de busqueda y
luego haga clic en el punto en el que quiere detener la busqueda (limite superior
de la region de busqueda).

Scratchpad =~

730

pu

4. Presione en el punto para iniciar la busqueda. La herramienta sombrea el
rango.

Si la region que especificd incluye el punto de interés, se muestra una etiqueta
para el punto. Si modifica un grafico que tiene puntos de interés identificados,
asegurese de revisar si hay cambios en los puntos de interés. Por ejemplo, si edita
la funcion en la linea de ingreso o manipula un diagrama, el punto donde el grafico
intersecta con cero puede cambiar.

Los puntos de interés etiquetados permanecen visibles en el grafico. Puede salir de
la herramienta presionando o seleccionando otra herramienta.

Trabajo con Variables en el Scratchpad

Las variables del Scratchpad estan compartidas por las paginas calculo y graficos en el
Scratchpad, pero no con los documentos TI-Nspire™. Si usa el mismo nombre para una
variable del Scratchpad y para una variable de un documento, no ocurre ningun
conflicto a menos que intente copiar expresiones entre los documentos vy el
Scratchpad.
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Como guardar el contenido del Scratchpad

Puede guardar la pagina de calculo del Scratchpad, la pagina de graficos del
Scratchpad o ambas en un documento TI-Nspire™.

1. Presione [docv], luego seleccione Guardar como documento([doc-] [A]).
2. Presione [enter],

Se abrird el cuadro de didlogo Guardar como documento.

1 Select =cratchpad contents
| to save to a document:

Calculate

Graph
Sawve o

| ) Mew Docurment

i®) Current Document

Seleccione la pagina o paginas que desea guardar.

Si hay un documento abierto, seleccione Documento nuevo o actual.
Haga clic en Guardar.

e Siseleccionod guardar en el documento abierto, las paginas del Scratchpad se
afiadiran al documento.

e Siselecciond guardar las paginas del Scratchpad en un nuevo documento, las
paginas se convierten en un documento no guardado. Para guardar un
documento:

- Presione > Guardar. Se abre el cuadro de didlogo Guardar.

- Escriba un nombre para el documento.
- Seleccione Guardar para guardar el documento nuevo.

Como limpiar el Contenido del Scratchpad

Complete los siguientes pasos para eliminar el trabajo de calculo y graficos de la
aplicacion Scratchpad.

1. Presione > Limpiar Scratchpad ([doc+] [B]).

Uso del Scratchpad 29



2. Presione para eliminar el contenido del Scratchpad.

30 Uso del Scratchpad



Como trabajar con documentos en el dispositivo portatil
TI-Nspire™

Todo el trabajo que haga con el dispositivo portatil TI-Nspire™ esta incluido en uno o
varios documentos TI-Nspire™, que puede compartir con otros usuarios de dispositivos
portatiles y con aquellos que utilicen el software de la computadora.

e (Cada documento estd dividido en problemas que va desde uno hasta 30 problemas.

e (Cada problema contiene por lo menos una pagina y puede contender hasta 50
paginas.

e (Cada pagina puede dividirse en un maximo de cuatro areas de trabajo.

e (Cada area de trabajo puede incluir cualquiera de las aplicaciones TI-Nspire™
(Calculadora, Graficos, Geometria, Listas y Hoja de calculo, Estadisticas y Datos,
Notas y Vernier DataQuest™).

Abrir un documento

1. Enla pantalla de inicio, seleccione Mis documentos.
—0—
Presione [2].

Se abre el administrador de archivos.

E’My Documents 476K
[ Algebra | 19K
@Examples 306K

[ folder 1 oK
% Faldert 0K
ﬁ’my newy folder (014
[ MiyLib B3K

2. Navegue hasta el archivo que desea abrir.

e Presione w para resaltar el nombre del documento, después presione o
para abrir el documento.

¢ Si el archivo se encuentra en una carpeta, presione w para resaltar la carpeta y

luego presione (2] o para abrir la carpeta.

3. Presione para abrir el mentd Documentos para obtener acceso a las opciones
para trabajar con el documento abierto.
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Creacion de un documento nuevo

1.

En la pantalla de Inicio, seleccione Mis documentos.
—0—

Presione [1].

Puede presionar también [ctn] [N].

Se abre un nuevo documento con una lista de aplicaciones.

Unsaved —

T:Add Calculator
S Add Graphs
o2 Add Geometry

“JdAdd Lists & Spreadsheet
I5:Add Data & Statistics
i Add Motes
8 Add Vernier DataQuest

Nota: La pestaiia de la parte superior izquierda de la pantalla indica que se
encuentra en la primera pagina del primer problema.

Utilice w y a para resaltar la aplicacion que desea agregar a la pagina; luego,
presione para abrir la pagina.

Como guardar documentos

Cémo guardar el documento en la carpeta Mis documentos:

1. Presione para abrir el ment Documentos; luego, seleccione Archivo >

Guardar.

Nota: Puede presionar también (1] (4] o (] [S] para guardar un

documento.

Se abre el cuadro de didlogo Guardar.
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=a.em

Save ln: | ky Documents | @' @
Mame Twhe Zize
|75 MLt Folder -~
[ Examples Folder
| | [ Transfers-9-29-10 Folder
-| [ Foldert Folder &

File Marme: |D|:u::ument1

- Sawve| |Cancel

Si va a guardar el documento por primera vez, se le preguntara en qué carpeta
desea guardarlo y qué nombre desea asignarle al documento. La carpeta
predeterminada es Mis documentos.

2. Escriba el nombre del documento.

3. Haga clic en Guardar para guardar el documento en la carpeta Mis documentos.

Como guardar el documento en otra carpeta

Cémo guardar el documento en otra carpeta:

1. Con un documento abierto, presione @ 5.

Se abre el cuadro de didlogo Guardar.

2. Presione para buscar en la lista de carpetas existentes. Se selecciona la
primera carpeta de la lista.

Utilice w y a para desplazarse dentro de la lista de carpetas.

Para seleccionar y abrir una carpeta, presione .

Escriba el nombre del documento.

o v o~ W

Haga clic en Guardar para guardar el documento en la carpeta seleccionada.

Como guardar el documento en una nueva carpeta
Cémo guardar el documento en una nueva carpeta:

1. Con un documento abierto, presione 1] (5.

Se abre el cuadro de didlogo Guardar.
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0 Icono de la nueva carpeta

Save I | Examples I 4 |E]
Hamg Type =1rd ]
| Getting Started 3_0 Document 12
L] tesr2 Docurnent 2K

Escriba elnombre de la nueva
carpeta

File Hamg |tes"_'-' a‘ |

Save [-_' ancel)|

2. Presione hasta que se resalte el icono Nueva carpeta; luego, presione
para crear una nueva carpeta.

La carpeta se agrega en la parte inferior de la lista de carpetas existentes. De
forma predeterminada, el nombre de la carpeta es "Carpetal”.

3. Escriba el nombre de la nueva carpeta y luego presione para guardar.
4. Presione de nuevo para abrir la carpeta.
Se activa el campo Nombre del archivo.
5. Escriba el nombre del documento.
6. Haga clic en Guardar para guardar el documento en la nueva carpeta.
Como trabajar con aplicaciones
Las opciones para trabajar con aplicaciones incluyen:
e Crear un nuevo documento y seleccionar una aplicacion
e Agregar una nueva pagina y una aplicacién a un documento abierto
e Agregar varias aplicaciones a una pagina de un documento
Agregar una Aplicacion
Hay varias maneras de agregar una aplicacién a una pagina:

e Al crear un nuevo documento, utilice el Touchpad o los nimeros correspondientes
para seleccionar la aplicacién de la lista de aplicaciones.

e Para agregar una pagina nueva y una aplicacion a un documento abierto, presione
(etrt y luego seleccione una aplicacion de la lista.

Por ejemplo, presione para agregar la aplicacion Graficos a la pagina. La
aplicacion se abrira en el 4drea de trabajo.
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A

También puede presionar y después seleccionar una aplicacién desde la pantalla

de inicio haciendo clic en cualquiera de los siguientes iconos de aplicacion:

Calculadora

Graficos

Geometria

Listas y Hoja de Calculo

Datos y Estadisticas
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Notas

Vernier DataQuest™

Como usar varias aplicaciones en una pagina
Puede agregar hasta cuatro aplicaciones en cada pagina.

Cuando crea un nuevo documento, tiene espacio para agregar una aplicacion. Si
necesita agregar mas de una aplicacion en una pagina, puede cambiar el disefio para
acomodar hasta cuatro aplicaciones.

Puede elegir un disefio estandar, el cual aparece como un elemento de menu, o bien
puede personalizar un disefio que se ajuste a sus necesidades.

Como elegir un disefio de pdgina estdndar

1. Presione (5] [2] para que aparezcan las opciones de disefio.

*nzaved =

Documents
1. File

i T ™

[ 1: Layout 1 1: Custom Split
M2 Select Layout b
__. |83 Layout3 3 Select App  (Ctrl+K))
-10 4: Layout 4 4 Swap Applications
O 5: Layout 5 o Delete Application
H16: Layouts |5 Delete Page
(A7 Layout7? J7: Group (Ctrl+4)
fi’(IEEB: Lavoutg |2 Ungroup {Ctrl+E)

2. Presione el nimero que corresponde al disefio que desea.

Por ejemplo, presione para crear un disefio de dos paneles, dividido
verticalmente en la pagina.
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Fress menu

#1(x)<] &

Presione [ctr] para moverse entre los paneles. Las lineas marcadas en negro
alrededor del panel indican que el panel esta activo.
Presione y luego presione el nimero de la aplicacion que desea agregar el

nuevo panel. Por ejemplo, presione (4] para agregar la aplicacién Listas y Hoja de
calculo.

Nota: Si necesita cambiar el disefio de |la pagina para agregar o borrar
aplicaciones, puede hacerlo en cualquier momento. Si desea borrar una aplicacion,
primero seleccione la aplicacién que se va a eliminar.
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Como crear un disefio de pdgina personalizado

Si los disefios estandar no cumplen con sus necesidades, puede personalizar el espacio
destinado a las aplicaciones en una pagina.

1. Presione (5] para que aparezcan las opciones de disefio.

: File
' Edit

1: Custc :
PVIEW 120 Select Layout b
| Insert |3 celect App  (Ctri+k)
-10 DRGSR 1. Sywvap Applications

Fefres|s: Delete Application
Seftingl&: Delete Page

- Login.. 17 Group (Ctri+4)
: PressTe: Ungroup (Ctrl+E)

O W D[ s W

o
=

i
Bh

2. Presione (1] para seleccionar la opcién de divisién personalizada.

Se muestra el disefio estandar, con un divisor entre los paneles de la aplicacion.
Utilice las flechas (i}) del centro del divisor para ajustar el tamafio de los paneles.

].'f'.; Fress menu
-16 12 0
71(x)<] &
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Presione a, w, ¢ 0 ) para mover el divisor con el fin de ajustar la altura o anchura

de los paneles en el disefio.
Presione [+] o (=] para seleccionar un disefio definido:

e Sipresiona (=], se regresa a un disefio de pagina completa.

e Sjpresiona una vez, el disefio cambia de un disefio vertical a uno horizontal.

Presione [=] para regresar al disefio vertical.

e Sipresiona [+]dos veces, se agrega un tercer panel en la pagina. Si presiona

varias veces, le permite elegir entre un disefio de pagina vertical y uno
horizontal con tres paneles.

e Sipresiona cinco veces, se agrega un cuarto panel en la pagina. Presione
(=] para pasar por las opciones anteriores de disefio.

Presione [%]o para aceptar las dimensiones del disefio.

Presione [ctr] para moverse entre los paneles. Las lineas marcadas en negro

alrededor del panel indican que el panel esta activo.

Coémo intercambiar aplicaciones en una pdgina

Si desea cambiar la posicidn de las aplicaciones en una pagina que tiene varias
aplicaciones, puede hacerlo al "intercambiar" las posiciones de dos aplicaciones.

1.

Presione (5] Disefio de la pagina (4] Intercambiar aplicacién.

La aplicacidén seleccionada estara rodeada de un borde negro grueso que destella, y

el cursor de Intercambiar aplicacion £J aparece en la pantalla.

Nota:En un disefio de pagina de dos paneles, la aplicacién seleccionada se
intercambia de posicién automdticamente con el panel opuesto. Presione
o para completar el intercambio.

Presione a, w, { 0 p para colocar el cursor sobre la aplicacién que desea
intercambiar.

Presione (%] o para completar el intercambio.

Nota: Presione para cancelar el intercambio.

Cémo Agrupar Aplicaciones

Para agrupar hasta cuatro paginas de aplicaciones en una sola pagina:

1.
2.

Seleccione la primera pagina en la serie.

En el menu Documento, seleccione Disefio de la pagina> Grupo.

Presione (5] (7).
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La siguiente pagina se agrupa con la primera pagina. El disefio de pagina se ajusta
automdaticamente para mostrar todas las paginas en el grupo.

Coémo desagrupar las paginas
Para desagrupar las paginas:

1. Seleccione la pagina agrupada.

2. En el menld Documento, seleccione Disefio de la pagina > Desagrupar.

— 0 —

Presione (5] [8].
El material se convierte en paginas individuales para cada aplicacion.
Como borrar una aplicacion de una pdgina

1. Haga clic en la aplicacion que desea borrar.

2. En el menld Documento, seleccione Disefio de la pagina> Borrar aplicacién.
—0—
Presione (5] [5].

Se borra la aplicacién seleccionada.

Si desea deshacer lo que borrd, presione Ctrl-Z.

Como utilizar el menu Aplicaciones

El menu Aplicaciones le permite seleccionar herramientas para trabajar con una
aplicacion especifica. Cada aplicacién tiene un menu Unico.

Cémo utilizar el menu Aplicaciones
1. Con una pagina en blanco, presione para que aparezca el menu Aplicaciones.

El mend muestra las aplicaciones que puede agregar a la pagina.
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TTP«dd Calculator
2:Add Graphs
=

T)5:Add Data & Statistics
BAdd Motes
__s’?:ﬂdd YWernier Datalluest

2. Presione el nimero de la aplicacion que desea agregar a la pagina. Por ejemplo,
presione [4] para agregar la aplicacién Listas y Hoja de célculo.

3. Presione para mostrar el menu Aplicaciones, el cual enumera las opciones
para trabajar con la aplicacién actual.

El siguiente ejemplo muestra el menu Aplicaciones para la aplicacion de Listas y
Hoja de calculo.

1: Actions p
1 21 Insert »
1353 Data 3
% 4 Statistics p
05 Table 3
el
Al 4| b
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Menus contextuales

Los menus contextuales muestran las opciones especificas para el objeto seleccionado
0 segun la posicioén actual del cursor.

Como utilizar los menus contextuales

>

Para acceder a un menu sensible al contexto desde una aplicacién, presione

(etn ] menu].

En el siguiente ejemplo, el menu contextual muestra las opciones disponibles para
la celda seleccionada en Listas y Hoja de célculo.

*Unzaved —

Como trabajar con problemas y pdginas

Las opciones en el menl Documentos permiten:

Guardar un documento

Obtener acceso a las funciones de edicidén, como deshacer, rehacer, cortar, copiar,
pegar y borrar

Desplazarse entre paginas y abrir la vista del ordenador de paginas para los
documentos con varias paginas

Modificar el disefio de pagina, insertar paginas o problemas, borrar paginas y
cambiar configuraciones

Agregar problemas, paginas y aplicaciones en documentos abiertos

Acceder a las opciones de disefio de pagina
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Agregar un Problema a un Documento

Agregar problemas a un documento le permite reutilizar los nombres de las variables.
Un documento puede contener hasta 30 problemas. Para agregar un problema nuevo:

1. Presione (1] para abrir las opciones de insercién.

 Page {Ctrl+1y
 Calculator

. Graphs

» aeometry

: Lists & Spreadsheet
 Data & Statistics

: Motes

ernier Dataluest

A Frogram Editor b
E: Sensor Console  (Ctri+D

00l Oh o = L | o e

Lo

L AR e o
DN D= = MM

#h

Un nuevo problema con una pagina se agregara al documento. La pestaia de la
parte superior izquierda de la pantalla indica que se encuentra en la primera
pagina del segundo problema.

Fress MMenu
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2. Presione para abrir el menu Aplicaciones, luego presione el nimero
correspondiente a la aplicacién que desea agregar a la nueva pagina.

Como ver y reordenar pdginas en un documento

El ordenador de paginas muestra todos los problemas en el documento y todas las
paginas dentro de cada problema en formato de imagen en miniatura. Puede usar el
ordenador de paginas para volver a organizar y borrar paginas, copiar una pagina de un
problema y pegarla en otro, ademds de aplicar plantillas a las paginas.

Cémo ver varias paginas con el ordenador de paginas.

Aunque el dispositivo portatil muestra generalmente una pagina en el documento a la
vez, el ordenador de paginas le permite ver todos los problemas en el documento y
todas las paginas dentro de cada problema en formato de imagen en miniatura. Puede
usar el ordenador de paginas para volver a organizar y borrar paginas, asi como para
copiar una pagina desde un problema y pegarla en otro.

Coémo abrir el ordenador de paginas desde un documento

» Presione [ctr] a.

La pantalla Ordenador de paginas muestra todos los problemas y las paginas en el
documento actual.

cuUmemnt

FIProblem 1 [0

IProblem 2

Lj L] L

O T T

Coémo volver a ordenar paginas en un problema

Utilice el ordenador de paginas (presione [ctr] a) para mover una pagina dentro
de un problema que contenga varias paginas:

1. Presione la tecla q o p para seleccionar la pagina que desea mover.
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Un borde grueso alrededor de la pagina indica que esta seleccionada.

T Froblam 1 [

T Froblem 2 [

o presione [ctrl ]

2. Presione y mantenga presionado hasta que el cursor

para agarrar  se muestre.

3. Presione ¢, p, a 0w para mover la pagina a la posicién deseada.

4. Presione (3] o para terminar de moverla.

Nota: Puede presionar para cancelar.

La pagina se mueve a la nueva ubicacion dentro del problema, y el contador se
ajusta automaticamente.

Como copiar una pagina a otro problema

Para copiar una pagina desde un problema a otro en el mismo documento:
1. Presione [ctn] .a para abrir el ordenador de paginas.

2. Presione ¢, p, a o w para seleccionar la pagina que desea copiar.

Un borde grueso alrededor de la pagina indica que esta seleccionada.
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FProblem 1 [

F Problem 2 N

Presione [ctn] [C] para copiar la pagina.

Presione , p, a o w para seleccionar la posicién deseada en el problema para
pegar la pagina.. La pagina copiada se colocara después de la pagina que vaya a
seleccionar.

Presione [ctn] [V] para pegar la pagina en la nueva ubicacion.

La pagina se copia en la nueva ubicacién dentro del problema, y el contador se
ajusta en forma correspondiente.

Nota: Si la pagina contiene variables con los mismos nombres que el nuevo problema,
puede ocurrir un conflicto. Renombre las variables si es necesario.

Cémo copiar una pagina a otro documento

Para copiar una pagina desde un documento a otro documento:

1.
2.

Presione [ctn] a para abrir el Ordenador de péginas.
Presione {, ), a o w para seleccionar la pagina que desea copiar.

Un borde grueso alrededor de la pagina indica que estd seleccionada.

Presione [ctn] [C] para copiar la pagina.
Presione para abrir Mis documentos.

Presione a y w para resaltar la carpeta que contiene el documento donde desea
copiar la pagina.

Presione ) para abrir la carpeta.

— 0 —
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Presione (3].
7. Presione las teclas a y w para destacar el documento.
8. Presione o para abrir el documento.
9. Presione [ctn] a para mostrar el Ordenador de péginas.

10. Presione ¢, p, a 0w para mover la pagina a la posicién deseada en el
documento.

11. Presione [ctn] (V] para pegar la pagina en la nueva ubicacién.

La pagina se mueve a la nueva ubicacion dentro del problema, y el contador se
ajusta automaticamente.

Como copiar, pegar y borrar problemas

Puede copiar y pegar un problema sencillo desde una ubicacién a otra, dentro del
mismo documento o en un documento diferente. También puede borrar un problema
de un documento.

Como copiar y pegar un problema
Para copiar y pegar un problema:
1. Abra el Ordenador de paginas
Presione [ctn] a.
—0—

Presione 3] 3).

Frent

T Froblem 1

T Froblem 2 [

Como trabajar con documentos en el dispositivo portatil TI-Nspire™

47



2. Seleccione el problema. Si hay varios problemas, puede presionar (2] para
colapsar el Ordenador de paginas y enumerar los problemas solamente por
numero y por titulo.

3. Presione [etn] [C].

4. Vaya a la ubicacién donde desea que aparezca el problema.
5. Presione [ctr] [V].

Un problema duplicado se coloca en la nueva ubicacion.
Cémo Borrar un Problema
Para borrar un problema de un documento:
1. Seleccione el problema desde el Ordenador de Paginas.

2. Presione [an] (X].

El problema se borrard del documento.

Como Renombrar un Problema

Para renombrar un problema:

1. Con el documento activo, abra el Ordenador de paginas.
Presione [ctr] a.

2. Seleccione el nombre del problema.

3. Presione [ctrl] [menu],

4. Seleccione Renombrar y escriba el nombre.

5

Presione [ctn] [S] para guardar el cambio.

Agregar una pdgina a un problema

Cada problema puede contener hasta 50 paginas. Para agregar una nueva pagina a un
problema:

» Presione (et ] ) (1] para agregar una péagina en blanco y seleccionar una
aplicacion

— 0 —

» Presion para mostrar la pantalla Inicio, luego seleccione la aplicacién que
desea agregar a la nueva pagina y haga clic o toque la pantalla sensible al tacto.

Se agregara una nueva pagina al problema actual.
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el b Hnzaved =

Time Bazed
Rate:
5 zamplesfs

Duration: a sensor of select ShoweHide
A0 5

To display a meter, connect

Meter from the Options menu.

Nota:La pestafia de la parte superior izquierda de la pantalla indica que se
encuentra en la segunda pagina del segundo problema.

Como moverse a través de las pdginas en un documento

Las pestafias muestran un maximo de tres paginas diferentes. Cuando un documento
contiene mas de tres paginas, aparecen flechas a la izquierda y a la derecha de las
pestafias.

Use las siguientes teclas para navegar a través de los documentos.
o [etn] 4 muestra la pagina anterior.

e [etn] ) muestra la pagina siguiente.

e [n] .a muestra el Ordenador de paginas.

e [n] w muestra la vista anterior.

e Use el Touchpad para hacer clic en las flechas que aparecen a los lados de las
pestafias para mostrar paginas adicionales en un documento que contiene mas de
tres paginas.

Como administrar documentos

Mis documentos es un administrador de archivos donde se almacenan y organizan los
documentos. El siguiente ejemplo muestra la pantalla de Mis documentos con sus
partes principales etiquetadas. Después de la pantalla, puede encontrar descripciones
de cada parte etiquetada.
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Name 2| Size
[# Unsaved Document
0— [ My Docurments 844K 7@
7 Backups 0K
{2 Calculator 10K
12 B [ Document 2K
& Documentz 7K
= Document3 3K
97 % Circles_Equation_of_a_Circle.... 15KE

@ Carpeta extendida

@ Documento actual sin guardar

@ Carpeta colapsada

@ !'ndicadores del estado del sistema

(5) Tamaiio del archivo

Como navegar en los archivos de Mis documentos

Para abrir Mis documentos:

» Presione (2].

Nota: Si estd trabajando en una pagina, presione [cir] a [ctr] a.

Se abrird la pantalla Mis documentos, la cual muestra todas las carpetas y archivos
en el dispositivo portatil.

Name Al Size
(¥ Unsaved Docurnent A
[ My Documents 844KI
[/ Backups 0K
[ Calculator 10K
[0 Docurment1 2K
[ Document2 7K
[0 Document3 3K
[ Circles_Equation_of_a_Circle.... 16K|U

e Para ordenar las columnas por nombre o tamafio, haga clic en el encabezado
de la columna. Haga clic de nuevo para cambiar el orden de ascendente a
descendente.
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desplazamiento.

Para desplazarse por Mis documentos, haga clic o agarre la barra de

Para extender una sola carpeta, apunte a la carpeta y haga clic en el icono de la

carpeta o presione [¢tr] ). Para colapsar, haga clic de nuevo o presione [ctrl] 4.

Cémo renombrar carpetas o documentos

Para nombrar una carpeta o un documento
1. Presione a y w para resaltar el documento o la carpeta que desea renombrar.

2.

3.

Presione (2].

Para extender todas las carpetas, presione (7]. Para colapsar, presione

*Unsaved Docurmnent

il

[ Circles_Equation_of_a_Circle....

Name a| Size |
Unsaved Document o
= My Documents 844K I

[ Backups oK

[ Calculator 10K

[ [ Document 2K

[ Document2 7K

[ Document3 3K
18K

v

Se resalta el nombre del documento o de la carpeta.

Escriba un nuevo nombre y presione para completar el cambio.

Nota: Presione para cancelar.

Como crear carpetas

Puede crear carpetas en dos formas distintas:

Puede crear una carpeta cuando guarde un nuevo documento: Los comandos de los

menuUs Guardar y Guardar como permiten ingresar a un nuevo nombre de carpeta

para el documento.

Puede crear una carpeta directamente desde la pantalla Mis documentos. Presione

(1]. Escriba un nombre para la nueva carpeta y presione (%] o para

agregarla.
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Normas para nombrar archivos y carpetas

Los nombres de carpetas deben ser Unicos. Los nombres de archivos y carpetas pueden
ser muy largos, y pueden incluir casi todos los caracteres, incluyendo espacios y signos
de puntuacién.

Nota: Si esta planeando transferir estos documentos a su computadora para usarlos en
el software TI-Nspire™, es mejor usar nombres que sean aceptados en su
computadora. Evite los signos de puntuaciodn, \, / o simbolos.

Cémo borrar documentos y carpetas

1. Presione a y w para resaltar el documento o la carpeta que desea borrar.

2. Presione [ctr] (6].

—0—

Presione [ ].

Name

[ Unsaved Document
= My Documents 3 Cut
(7% Backups 4:Copy
[/ Calculator >:Paste
6:Delete
[ Document? R
:Rename
| [ Document2 8:New Document
[ Document3 9:Newy Folder
[/ Circles_Equation_of_a_Circle.... 16K‘l§’
Aparece un cuadro de didlogo para confirmar que desea borrar el archivo o la
carpeta.
Name al Size
# Unsaved Document ﬁ
= K
i| Do you really want to delete document  |[NK
= ‘Document2'? K
— :
— K
[ Document3 3K
[7® Circles_Equation_of_a_Circle.... 16K S
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3. Presione [§] o para seleccionar Si.

Se borra el documento.

Cémo duplicar documentos y carpetas

Utilice copiar y pegar para duplicar documentos y archivos.

Para copiar un documento en otra carpeta, seleccione la carpeta deseada y luego
péguelo.

Como recuperar documentos borrados.

La mayoria de las operaciones que se realizan en Mis documentos se pueden deshacer.

Presione [ctn] [Z] (Deshacer) para cancelar la Gltima operacion hasta que se restaure el
documento borrado.

Como cerrar un Documento

1. Para guardar un documento, presione a] 3]

— 0 —

Presione [ctn] [W].

Si ha modificado el documento, se le preguntara si desea guardar los cambios.

2. Haga clic en Si para guardar el documento o haga clic en No para descartar los
cambios.

Conociendo las herramientas de TI-Nspire™

Esta seccidn ofrece una descripcion general de las herramientas utilizadas al trabajar
en un dispositivo portatil con documentos TI-Nspire™, incluso variables, catdlogo,
simbolos y plantillas matemjéticas.

Creacion de variables con TI-Nspire™

Las variables pueden ser cualquier parte o atributo de un objeto o de una funcion
creada dentro de una aplicacion. Ejemplos de atributos que pueden convertirse en
variables son: el area de un rectangulo, el radio de un circulo, el valor contenido en una
celda de una hoja de célculo o el contenido de una columna o la expresién de una
funcion. Cuando crea una variable, la variable se almacena en la memoria dentro del
problema. Encontrard mas informacién acerca de las variables en el capitulo
Utilizacion de variables.

Uso del catalogo

Utilice el catdlogo para ingresar a una lista de comandos y funciones, unidades,
simbolos y plantillas de expresiones de TI-Nspire™. Los comandos y las funciones se
enumeran en orden alfabético. Los comandos y las funciones que no comienzan con
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una letra se encuentran al final de la lista (&, /, +, -, y asi sucesivamente). Para abrir el
catalogo:

1. Desde un documento abierto, presione para abrir el catdlogo.

rapproxFraction(
=Wizards On
| ANOVAZway 2|

2. Presione la tecla numérica correspondiente a la pestafia correspondiente.
Por ejemplo, presione para ver una lista de funciones matematicas.
3. Presione ¥ hasta resaltar el elemento que desea insertar.

Un ejemplo de sintaxis para el elemento seleccionado se muestra en la parte
inferior de la pantalla.

Nota: Para ver ejemplos adicionales de sintaxis del elemento seleccionado,
presione y luego presione para maximizar o minimizar la ayuda. Para
volver al elemento seleccionado, presione (tab].

4. Presione para insertar el elemento.
Acerca de la Ventana de Catdlogo

La ventana del catdlogo utiliza estas pestaifas para categorizar los comandos, los
caracteres especiales y las plantillas de los documentos:

1: Contiene todos los comandos y las funciones en orden alfabético

Contiene todas las funciones matemadticas

Proporciona los valores de las unidades de medida estandar
IA, K‘Fﬁl Proporciona una paleta de simbolos para agregar caracteres especiales
d =

Contiene plantillas matematicas para crear dos objetos dimensionales, como
producto, suma, raiz cuadrada e integral

Muestra los objetos de las bibliotecas publicas (LibPub).

S: m{g
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Utilizar los asistentes

Algunas funciones del catalogo tienen asistentes que lo ayudaran a introducir los
argumentos de la funcidn. Para utilizar un asistente, presione hasta resaltar el

cuadro Asistentes activados. Presione [%] o para seleccionar el cuadro de
comprobacion.

1: 2z Jz |3 =g | 42| 5 i N
List =
=] hatrix
Create
Transpose
Determinant
Row-Echelon Form ™|
IList l =
099

Como ingresar caracteres especiales

La paleta de simbolos contiene un subconjunto de los objetos que se encuentran en el
catdlogo. Para abrir la paleta de simbolos:

1. En un documento abierto, presione [ct] (]

1.1| *nsaved = m;@
el i|e|e|B|=|_|»|° 2
- /_='¢'{'=_: IEU
T .x.f.+ "\.i‘v

| Of99|

2. Presione 4, p, a, 0 ¥ para seleccionar un simbolo.
3. Presione para insertar el simbolo.
Como ingresar expresiones matematicas

Utilice la plantillas de expresiones matematicas para crear objetos de dos
dimensiones, como una suma, una integral, una derivada o una raiz cuadrada. Para
abrir la paleta de expresiones matematicas:
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1. Enun documento abierto, presione [m].

o =)
|0 |¥o|vo
ol | G’ | B8] | e
B

|

| 0/99|

2. Presione 4, p, a, 0 ¥ para seleccionar una expresion.

3. Presione [R] o para insertar la expresion.

Coémo ingresar caracteres de otros idiomas

Utilice la tecla @ para ingresar caracteres acentuados o puntuados especialmente en
aplicaciones que permitan el ingreso de texto, como Notas.

1. Abra una aplicacién, como Notas, que permite el ingreso de texto.

2. Escriba el texto deseado.

w,n

3. Coloque el cursor después de la letra que desea acentuar. Por ejemplo, “e” en
francés.

wp o

4. Presione @ en el teclado. Observe que “e" cambia a “é.“. Siga presionando @

hasta encontrar la versién acentuada de "e" que desea. Presione [ ] o la siguiente
letra del texto para aceptar el caracter seleccionado y continuar escribiendo.
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Como trabajar con Imagenes

Las imagenes se pueden usar para aplicaciones de TI-Nspire™ con fines de referencia,
evaluacion y educacion. Puede agregar imagenes a las siguientes aplicaciones
deTl-Nspire™:

e Graficos y Geometria
e Datos y Estadisticas
e Notas

e Pregunta (esto incluye la Encuesta Rapida)

En las aplicaciones de Graficos y Geometria y Datos y Estadisticas, las imagenes se
colocan en el fondo detras del eje y otros objetos. En las aplicaciones de Notas y
Preguntas, la imagen se coloca en la ubicacién del cursor en linea con el texto (en
primer plano).

Puede insertar los siguientes tipos de archivos de imagenes: .jpg, .png, o .bmp.

Nota: La caracteristica de transparencia de un archivo .png no esta admitida. Los
fondos blancos se muestran blancos.

Como trabajar con imdgenes en un dispositivo portdtil

En un dispositivo portatil, las imagenes se pueden copiar de un documento a otro o se
pueden redimensionar o reposicionar dentro de un documento. También puede
eliminar imagenes de un documento.

No puede agregar ni insertar imagenes en un documento cuando esta trabajando en un
dispositivo portatil. Sin embargo, puede transferir un documento que contiene una
imagen desde su computadora a un dispositivo portatil.

Nota: Si no hay suficiente almacenamiento en el dispositivo portatil para acomodar un
documento que contiene una imagen, se mostrard un mensaje de error.

CAomo copiar una imagen

Complete los siguientes pasos para copiar una imagen de un documento a otro o de
una pagina a otra dentro del mismo documento.

1. Abra el documento que contiene la imagen que desea copiar.
2. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones de Preguntas o Notas, mueva el cursor sobre la imageny

presione .
e Enla aplicacién Graficos y & geometria, presione 1 2] (2].
e Enla aplicacién Datos y & estadisticas, presione (6].

Aparece un borde alrededor de la imagen.

3. Presione [ctrl] y luego haga clic en Copiar. Puede presionar también [etri] [C].
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4. Abra el documento en el que desea pegar la imagen o seleccione una pagina en el
documento actual.

Nota: Si abre un nuevo documento, aparecerd un didlogo en la pantalla que le
solicitara que guarde y cierre el documento actual.

5. Presione [etr] [V].
Nota: Si pega una imagen en la aplicacién Graficos y & geometria, presione [enter],
y luego [etn] [V].
La imagen se copia en la pagina del documento.

Como reposicionar una Imagen

Complete los pasos siguientes para reposicionar una imagen en una pagina.

1. Abra el documento y vaya a la pagina que contiene la imagen.
2. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones de Preguntas o Notas, mueva el cursor sobre la imageny
presione, mantenga y libere . La imagen aparece sombreada.

e Enla aplicacién Graficos y & geometria, presione 1] (2] [2].
e Enla aplicacién Datos y & estadisticas, presione (6].

Aparece un borde alrededor de la imagen.

3. Mueva la imagen.

e Enlas aplicaciones de Preguntas o Notas, mueva el cursor a la nueva ubicacion
y presione .

e Enlas aplicaciones de Graficos y & geometria o Datos y & estadisticas:

- Presione y mantenga presionado hasta que el cursor cambie a una
flecha de cuatro lados ( ‘-I* ). La imagen flota en el fondo y el borde
cambia a una linea de puntos.

- Mueva el dedo sobre la tableta sensible al tacto para mover la imagen a la
nueva ubicacion y luego presione . o para colocar la imagen.

Cémo cambiar el tamaiio de una imagen

Siga los siguientes pasos para cambiar el tamafo de una imagen en una pagina.

1. Abra el documento que contiene la imagen.
2. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones de Preguntas o Notas, o en la Encuesta Rapida, mueva el
cursor sobre la imagen y presione, mantenga y luego libere
aparece sombreada.

. Laimagen
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e Enla aplicacién Graficos y & geometria, presione 1] (2] [2].
e Enla aplicacién Datos y & estadisticas, presione (6].
Aparece un borde alrededor de la imagen.

3. Mueva el cursor a una de las esquinas.

El cursor se transforma en una flecha direccional de cuatro lados ( }F/: ).

Nota: Si mueve el cursor hasta el borde de una imagen, el cursor se transforma en
una flecha direccional de dos lados. Puede arrastrar la imagen a la izquierda o a la
derecha para redimensionarla, pero la imagen se distorsionara.

4. Presione

Se habilita la herramienta % .

5. Mueva el dedo sobre el Touchpad en cualquier direccion para redimensionar la
imagen.

Aparece una linea de puntos para indicar el nuevo tamafio.

6. Para aceptar el nuevo tamaiio, presione [] o [enter].
Coémo eliminar una Imagen
Realice los siguientes pasos para eliminar una imagen de una pagina.

1. Abra el documento que contiene la imagen.
2. Seleccione la imagen.

e Enlas aplicaciones de Preguntas o Notas, mueva el cursor sobre la imageny
presione, mantenga y libere . La imagen aparece sombreada.

e Enla aplicacién Graficos y & geometria, presione 1] 2] [2].
e Enla aplicacién Datos y & estadisticas, presione (6].
Aparece un borde alrededor de la imagen.
3. Presione [ctrl] y luego seleccione Eliminar.

La imagen es eliminada.

Nota: En las aplicaciones de Preguntas y Notas, también puede presionar para
eliminar una imagen seleccionada.
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Como trabajar en un salon de clases de TI-Nspire™ CX
Navigator™ Teacher Software

Si se encuentra en un saldn de clases donde se utiliza TI-Nspire™ CX Navigator™
Teacher Software, tendra que iniciar sesién en la clase para comunicarse con la
computadora del profesor. El profesor puede comunicarse su dispositivo portatil, de las
siguientes maneras:

e Enviar archivos
e Recopilar archivos
e Borrar archivos

e Enviar Encuestas rapidas y recibir respuestas de una Encuesta rapida

El profesor también puede pausar y reiniciar su dispositivo portatil. Cuando la clase
haga una pausa, recibira un mensaje en el dispositivo portatil. No podra usar su
dispositivo portatil hasta que el profesor libere el dispositivo portatil desde el modo de
pausa.

Como utilizar el hardware de comunicacion inalambrica

Los profesores que utilizan TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software en el salén de
clases pueden conectar soportes inaldmbricos y/o adaptadores de red a los dispositivos
portatiles TI-Nspire™ CX de los estudiantes. Estos dispositivos portatiles se pueden
vincular inaldambricamente a un punto de acceso conectado a la computadora del
profesor.

Usted puede conectar cualquiera de los siguientes dispositivos a un dispositivo portatil
TI-Nspire™ CX o TI-Nspire™ CX CAS:

e Adaptador de red inalambrica TI-Nspire™ CX — v2 (banda de 2.4 GHz 0 5.0 GHz)
e Adaptador de red inaldmbrica TI-Nspire™ (2.4 GHz)
e Soporte inalambrico TI-Nspire™ Navigator™ (2.4 GHz)

Como conectar un adaptador inaldambrico a un dispositivo portatil CX
Nota: La bateria en el dispositivo portatil alimenta el adaptador inaldmbrico.

1. Coloque el adaptador inaldmbrico en la parte superior del dispositivo portatil de
manera que el conector del adaptador quede alineado con el conector de la parte
superior del dispositivo portatil.

Adaptador de red inaldmbrico (de la escuela)
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Guias para alinear
con el dispositivo
portatil

Conector

2. Deslice el adaptador hacia su posicion, asegurandose de que las guias de los lados
del adaptador se deslicen hacia adentro de las ranuras de los lados del dispositivo

portatil.

Vista lateral del dispositivo
portatil

Ranura para alinear el (D
adaptador

inaldmbrico

3. Presione con firmeza el adaptador hacia adentro de su lugar, de manera que éste
se asiente en la parte superior del dispositivo portatil conforme se muestra en la
siguiente ilustracion.
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R TEXAS INSTRUMENTS

Nota: El dispositivo portatil TI-Nspire™ CX se puede cargar con el adaptador
inaldmbrico conectado.

CAomo conectar un soporte inalambrico a un dispositivo portatil

1. Deslice el seguro de la parte posterior del soporte inaldmbrico a la posicién de
DESACTIVADO.
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Bloquee en la posicion de DESACTIVADO.

\ J

2. Para conectar el dispositivo portatil, coloque la pantalla hacia arriba y deslice el
dispositivo portatil sobre la parte superior del soporte inalambrico. Asegurese de
gue ambos lados del dispositivo portatil estén insertados en ambas guias laterales.

3. Presione con firmeza para hacer una buena conexién. Si esta conectado
correctamente, el dispositivo portatil se vera asentado sobre la parte superior del
soporte inaldmbrico.

4. Bloquee el dispositivo portatil en su lugar al deslizar el seguro de la parte posterior
del soporte inaldmbrico a la posicién de ACTIVADO.
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Bloquee en la posicion de ACTIVADO.

Y

Como conectarse al sistema de TI-Nspire™ CX Navigator™

Para conectarse con la red de TI-Nspire™ CX Navigator™, debe iniciar sesion desde su
dispositivo portatil. Antes de poder iniciar sesién, el profesor debe realizar las
siguientes tareas:

e Iniciar una sesion de clase en su equipo.

e Proporcionarle el nombre de la red de la clase, un nombre de usuario y, de ser
necesario, una contrasefia.

Nota: Use este método para iniciar sesion en la red si el sistema operativo del
dispositivo portatil es la version 3.2 o una posterior.

Coémo iniciar sesion en la red

1. Conecte el adaptador inalambrico o el soporte inalambrico en el dispositivo
portatil.

2. Asegurese de que el dispositivo portatil TI-Nspire™ esté listo para el inicio de
sesion. (El icono 4) esta parpadeando).

3. Realice una de las siguientes acciones:
e Enla pantalla Inicio, presione (5] [5].
e Con un documento abierto, presione (8].
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Se abre el cuadro de didlogo Iniciar sesion en la clase y aparece la Gltima red
asociada con el cliente inalambrico.

#

[Login to Class

[ 000937 1FOE0S

User Name: |jgarcia

Password: |aaa

Nota: Si el dispositivo portatil esta conectado al equipo mediante un cable USB, no
aparecen nombres de red en la pantalla y es posible continuar con el inicio de
sesion.

Si el nombre de la red que aparece es correcto, haga clic en Iniciar sesién. Si la red
no es correcta, haga clic en Red.

Las pantallas de los dispositivos portatiles muestran el Gltimo cliente inalambrico
al que estuvieron conectados y también muestran otras redes al alcance.

o

Al Calculate 1 New Document
B (| TI-Nspire Networks nents

Network: | 0009371F0BO08

0009371FOB08

Refresh

Seleccione la red de la lista y haga clic en Conectar.

La pantalla de inicio de sesién muestra el estado de conexidon y muestra el nombre
de la red cuando la conexién es correcta.

Escriba su nombre de usuario y contrasefia.

Seleccione Iniciar sesion.

Aparece la pantalla Inicio de sesién satisfactorio.
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Login Successful

You are logged in as user: John

Iconos de estado de inicio de sesion del dispositivo portatil TI-Nspire™

8. Haga clic en OK.

Los iconos de las pantallas de los dispositivos portatiles TI-Nspire™ CX, TI-Nspire™ CX
CAS, TI-Nspire™ y TI-Nspire™ CAS indican el estado de comunicacion entre el
dispositivo portatil y el punto de acceso, adaptador inaldmbrico, soporte inalambrico o
red de TI-Navigator™. Los iconos indican el estado como sigue.

Icono Estado Significado

E.; Parpadeando | El dispositivo portatil estd buscando un punto de acceso.
? Fijo El dispositivo portétil ha encontrado un punto de acceso.
@‘ Fijo El dispositivo portatil no se estd comunicando con el

adaptador o soporte. Desconecte el dispositivo portatil del
adaptador o soporte, espere a que desaparezca el icono y
después vuelva a conectar el dispositivo portatil en el
adaptador o soporte.

Parpadeando | El dispositivo portatil estd conectado a la red y esta listo
para iniciar sesion.

o Fijo El dispositivo portétil ha iniciado sesién en la red.

Como entender las transferencias de archivos

Durante una sesion de clase, el profesor puede enviar archivos a los dispositivos
portatiles de los estudiantes y recopilar o borrar archivos que se encuentran en los
dispositivos portatiles.

Nota: Antes de iniciar la clase, los profesores pueden configurar acciones para enviar o
recopilar archivos. Cuando inicie sesidn, los archivos se envian o recopilan. Si el
profesor configura acciones para enviar y recopilar archivos, solamente vera el cuadro
didlogo para la ultima accién que se completé.
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Como abrir archivos enviados

Cuando el profesor envia un archivo al dispositivo portatil, se abre el cuadro de didlogo
Transferencias completas.

sfers complete

All files have been transferred.

[over) o274 o

» Haga clic en Abrir para abrir el archivo. Si el profesor envié varios archivos, se abre
el ultimo archivo de la lista.

Nota: Los archivos se reciben en orden alfabético por nombre, sin importar el orden
en que los envid el profesor. El Ultimo archivo de la lista es el dltimo archivo en
orden alfabético.

> Hagaclicenlra paraira la ubicacién en donde se envié el archivo al dispositivo
portatil. El nombre del archivo de resalta. Puede abrir ese archivo o navegar a otro.
Si el profesor envio varios archivos, se resalta el Ultimo archivo de la lista.

> Haga clic en Aceptar para descartar el cuadro de didlogo sin abrir el archivo. El
dispositivo portatil regresa al estado en el cual estaba cuando se envié el mensaje.

Cémo recopilar o borrar archivos

El profesor puede recopilar o borrar archivos de su dispositivo portatil durante una
sesion de clase. Por ejemplo, los profesores pueden recopilar tareas o borrar ciertos
archivos antes de un examen. En el momento en que el profesor recopila o borra
archivos, usted recibe un mensaje en su dispositivo portatil.

All files hawve been transferred.

» Haga clic en Cancelar para descartar el mensaje.
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Configuracion de dispositivos portatiles
Este capitulo proporciona informacién necesaria para lo siguiente:

e Mantener en optimas condiciones las baterias usadas en el dispositivo portatil.
e Cambiar las configuraciones predeterminadas.

e Conectar un modulo inaldmbrico cuando el dispositivo portatil se usa en el salén de
clase.

Como verificar el estado de la bateria

Para verificar el estado de la Bateria Recargable de TI-Nspire™ en un dispositivo
portatil:

1. Presione [gfon].
La pantalla Principal se abre.
2. Presione (5] (4] (Configuraciones > Estado).

Se abrird el cuadro de didlogo del Estado del Dispositivo Portatil.

| |Handheld Status

El estado de la bateria se muestra
aqui.

Version: 4.0.0.40
Storage Capacity: 115.2 ME
Storage Awvailable: 991 ME

Metwork: Wireless client is not attached.

3. Haga clic en OK o presione para cerrar la ventana.

Nota: Desde un documento abierto, presione ([doc+] > Configuraciones y

Estado > Estado).

Como recargar la bateria el dispositivo portatil

Para recargar la Bateria de un dispositivo portatil TI-Nspire™ portatil, conécte el
dispositivo portatil a cualquiera de las siguientes fuentes de energia:

e Un cable USB estandar conectado a una computadora

e Un cargador de pared USB de Tl (se vende por separado)

e Una -Base de Conexidn CX de TI-Nspire™ si se encuentra en un salén de clases
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La cantidad de tiempo que se requiere para cargar por completo la bateria puede
variar, aunque la carga se completa por lo general en seis horas. No es necesario
retirar la Bateria recargable de TI-Nspire™ del dispositivo portatil para recargarla. Por
lo general, el dispositivo portatil opera mientras se encuentra conectado a una fuente
de carga.

Coémo recargar su bateria desde una computadora

Para recargar un dispositivo portatil desde una computadora, se debe instalar un
controlador USB de TI-Nspire™. Los controladores USB son estandar para cualquier
software de TI-Nspire™, y se incluyen en:

e TI-Nspire™ CX Teacher Software

e TI-Nspire™ CX CAS Teacher Software

e TI-Nspire™ CX Student Software

e TI-Nspire™ CX CAS Student Software

e Software para Profesores Navigator™ de TI-Nspire™ CX

e TI-Nspire™ CX CAS Navigator Teacher Software

Para descargar software que incluye un controlador, entre a
education.ti.com/software.

Cémo entender la prioridad de las fuentes de energia

Cuando la Bateria Recargable de TI-Nspire™ esta cargada completamente, el
dispositivo portatil obtiene energia en el orden siguiente:

e En primer lugar, desde una fuente de energia externa conectada, como:
- Una computadora conectada por medio de un cable USB estandar
- Un cargador de pared aprobado (se vende por separado)

e Ensegundo lugar, desde la Bateria Recargable de TI-Nspire™
Como desechar baterias usadas en forma segura y apropiada

No mutile, pinche ni deseche las baterias en el fuego. Las baterias pueden estallar o
explotar, lo que puede liberar productos quimicos peligrosos. Deseche las baterias
usadas de acuerdo con la reglamentacion local.

Como cambiar las configuraciones del dispositivo portdtil

Use las opciones del menu de Configuraciones para cambiar o ver las siguientes
configuraciones:

e Cambiar idioma
e Configuraciones (Documento y Graficos y Geometria)

- Defina o restaure las configuraciones para los documentos abiertos y el
Scratchpad
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- Defina o restaure las configuraciones predeterminadas para el dispositivo
portatil

e Configuracién de un dispositivo portatil
e Estado
* Inicio de sesién

Nota: No todas las opciones son accesibles en todo momento. Las opciones que no
estan disponibles estardn deshabilitadas.

Cémo abrir el menu de Configuraciones

» Desde la pantalla Principal, presione (5] o use la Tableta Sensible al Tacto para
seleccionar Configuraciones.

Se abrird el menu de Configuraciones.

1:Change Language. ..
Z:Document Settings. ..
3iHandheld Setup. ..

Como cambiar el idioma preferido
Realice los siguientes pasos para cambiar el idioma preferido:

1. Desde la pantalla Principal, presione o seleccione Configuraciones para abrir el
mend.

2. Desde el mend, seleccione Cambiar idioma o presione

Se abrird el cuadro de didlogo Cambiar Idioma.

Change Langusa

Language: | English (.35

ok [ | Cancel

3. Haga clic en p para abrir la lista desplegable.

4. Presione w para resaltar un idioma, y luego presione [¥] o para
seleccionarlo.
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5.

Presione para resaltar el botén OK, y luego presione %] o para guardar
la seleccion del idioma.

Como personalizar la configuracion del dispositivo portatil

Las opciones de configuracién del dispositivo portatil le permiten personalizar las
opciones para cubrir sus necesidades.

Tamafio de fuente (pequefia, mediana o grande).
Reserva de energia. (1, 3, 5, 10 6 30 minutos).
- Use esta opcion para extender la vida de la bateria.

- De manera predeterminada, el dispositivo portatil se apaga automaticamente
después de tres minutos de inactividad.

Hibernacion (1, 2, 3, 4, 5 dias o nunca).
- Use esta opcion para extender la vida de la bateria.

- Cuando esta en hibernacién, el dispositivo portatil guarda el trabajo actual en
la memoria.

- Cuando encienda de nuevo el dispositivo portatil, el sistema se reiniciard y
abrird su trabajo guardado.

Nota: Los dispositivos portatiles con funcion de suspension profunda utilizaran ese
modo en lugar del modo hibernacién.

Velocidad del puntero (lenta, normal o rapida).
Atenuacion automatica (30, 60, o 90 segundos y dos o cinco minutos).

Habilitar toque sobre la tableta sensible al tacto para hacer clic.

Cémo cambiar las opciones de configuracion del dispositivo portatil

1.

Desde la pantalla de Inicio, presione [5] (3] (Configuracién > Configuracién del
dispositivo portatil).

Se abre el cuadro de didlogo Configuracidn del dispositivo portatil.

|Handheld Setup

Faont Size: | Medium
Power Standby: | 3 Minutes
Hibernate: | 4 Days
Pointer Speed: | Normal

Auto Dim: | 90 Seconds

Presione hasta que se resalte |a categoria deseada.

Configuracion de dispositivos portdtiles 71



3. Presione p para ver una lista de configuraciones posibles.
4. Presione ¥ para resaltar la configuracién deseada.

5. Presione [§] o para seleccionar la nueva configuracion.

6. Cuando haya cambiado todas las configuraciones para ajustar el dispositivo a sus

necesidades, presione hasta resaltar OK, y luego presione [2] o para
aplicar sus cambios.

Como personalizar la configuracion de los documentos

Configuraciones del documento controla cémo el dispositivo portatil muestra e
interpreta la informacion en los documentos de TI-Nspire™ y en el Bloc de Notas.
Todos los numeros, incluyendo los elementos de las matrices y las listas, se muestran
de acuerdo con las configuraciones del documento. Puede cambiar las configuraciones
predeterminadas en cualquier momento y también puede especificar las
configuraciones para un documento en particular.

Las configuraciones del documento y sus posibles valores se enumeran en la siguiente
tabla.

Campo Valores

Mostrar Flotante

digitos Flotantel - Flotante12
FijoO - Fijo12

Angulo Radian
Grado
Gradian

Formato Normal

exponencial | Cientifico
Ingenieria

Real o Real

complejo Rectangular
Polar

Modo de Automatico

Calculo CAS: Exacta
Aproximar
Nota: El modo Automatico muestra una respuesta que no es un
numero entero como una fraccidn, excepto cuando se usa un decimal
en el problema. El modo Exacto (CAS) muestra una respuesta que no es
un numero entero como una fraccién, o en su forma simbdlica, cuando
la respuesta lo requiere, excepto cuando se usa un decimal en el
problema.
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Campo Valores

Modo CAS Activado
Aritmética exacta
Apagado
Nota: La opcidn Activado admite las funciones de CASy la
manipulacion de simbolos. La opcion Aritmético exacto admite
resultados exactos en términos de fracciones apiladas, 7 y r. La opcién
Desactivado desactiva CAS y los resultados exactos.

Formato de Rectangular

vector Cilindrico
Esférico

Base Decimal
Hexadecimal
Binario

Sistema de Sl

Unidad Ing/EE.UU.

(CAS)

Cémo cambiar la configuracion predeterminada de los documentos

Complete los siguientes pasos para definir las configuraciones predeterminadas de
documento para documentos TI-Nspire™ y Bloc de notas.

1. Guarde y cierre cualquier documento abierto.

2. Desde la pantalla de Inicio, presione [5] [2] (Configuracién>Configuracién del

documento).

Se abre el cuadro de didlogo de Configuraciones de documento

Document Settings

Display Digits: | Float 8

Exponential Format: | Mormal
Real or Complex:

Calculation Mode: |Auto |

Vector Format: | Rectanaular

Angee:
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3. Presione para moverse por la lista de configuraciones. Presione a para
moverse hacia atras por la lista.

Una linea gruesa alrededor del cuadro indica que esta activo.

4. Haga clic en ) para abrir la lista desplegable y ver los valores para cada
configuracion.

5. Presione las teclas a y w para resaltar la opcion deseada, luego presione
) para seleccionar el valor.

6. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién como configuracion

predeterminada que se aplicara a todos los documentos nuevos de TI-Nspire™ y al

bloc de notas.
Como cambiar las Configuraciones de un documento TI-Nspire™

Realice los siguientes pasos para cambiar las configuraciones de documento en un
documento de TI-Nspire™ abierto. La configuracion también se aplicara al Bloc de
notas y se usara como predeterminada para todos los documentos nuevos.

1. Desde un documento abierto, presione (5] (2] ([gken] > Configuraciones >

Configuraciones de Documento).

Se abre el cuadro de didlogo de Configuraciones de documento

Document Settings

Display Digits: | Float 8
Angle: | Radian

Exponential Format: | Mormal

[ |

Real or Complex:

Calculation Mode:

Auto |

Vector Format: | Rectanaular

2. Presione para moverse por la lista de configuraciones. Presione a para
moverse hacia atras por la lista.

Una linea gruesa alrededor del cuadro indica que esta activo.

3. Cuando encuentre el valor deseado, presione ) para abrir la lista desplegable y ver

los valores de cada configuracion.

4. Presione las teclas a y ¥} para resaltar la opcidn deseada, luego presione

0 para seleccionar el valor.
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5. Haga clic en Aceptar o presione o para aplicar la nueva configuracion al
documento abierto y definirla como predeterminada para los nuevos documentos y
para el bloc de notas.

Como restaurar la configuracion de documentos

Realice los siguientes pasos para restaurar la configuracion original de fabrica que se
aplicara a los documentos abiertos o nuevos, y al Bloc de notas.

1. Enla pantalla de inicio, presione [5] [8] (Configuracién > Restaurar configuracién
predeterminada de fabrica).

Se abrird el cuadro de didlogo Restaurar Predeterminadas.

store Defaults

Restore all of the following to their factory
default values?

— Document Settings

— Graphs & Geometry Settings

— Data & Statistics Settings

— Handheld Setup

2. Haga clic en Aceptar para restaurar las configuraciones a las predeterminadas de
fabrica.

3. Presione o haga clic en Cancelar para regresar a la pantalla Inicio sin hacer
cambios.

Coémo personalizar las configuraciones de Grdficos y & geometria

Las configuraciones de Graficos y Geometria controlan la manera en que se muestra la
informacidn en problemas abiertos y en nuevos problemas. Al personalizar las
configuraciones de la aplicacion, sus selecciones se convierten en configuraciones
predeterminadas para todo su trabajo en las aplicaciones de Graficos y geometria.

Siga los siguientes pasos para cambiar las configuraciones de Graficos y & geometria y
convertir estas configuraciones en las predeterminadas para todos los nuevos
documentos y el bloc de notas.

1. Abra un nuevo documento con la aplicacion de Graficos y Geometria activada.
2. Presione (9] ((menu] > Configuraciones).

Se abrird el cuadro de didlogo de Configuraciones de Gréficos y & Geometria.
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Graphs & Geometry Settings

Display Digits: | Float 3
Graphing Angle:
Geometry Angle:

[ ] Automatically hide plot labels

Show axes end values

1 Shawe tanl tine far functinn maninnlatinn

3. Presione para moverse por la lista de configuraciones. Haga clic en ) para

abrir la lista desplegable y ver los valores de cada configuracion.

Campo
Mostrar digitos

Valores

Automdtico

Flotante

Flotantel - Flotante12
FijoO - Fijo12

Angulo para graficar

Automdtico
Radian
Grado
Gradian

Angulo geométrico

Automdtico
Radian
Grado
Gradian

Presione w para ver los valores y después presione o para seleccionar un

valor.

En la mitad inferior del cuadro de didlogo, seleccione el cuadro de comprobacion
para habilitar una opcion o borre el cuadro de comprobacion para deshabilitar una

opcion.

Cuadro de
comprobacién

Operacion cuando esté seleccionado

Ocultar
automaticamente
las etiquetas del
grafico

Las etiquetas de diagrama se muestran sélo cuando se
desplaza el puntero sobre el diagrama o cuando éste se
selecciona o se agarra.

Mostrar valores

Aparece una etiqueta numérica con los valores menor y
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Cuadro de
comprobacion

Operacion cuando esté seleccionado

al final de los
ejes

mayor visibles en un eje.

Mostrar la
herramienta de
sugerencias para
manipulacién de
funciones

Muestra informacién atil mientras manipula los graficos de
funciones.

Encontrar
automaticamente
los puntos de
interés

Muestra ceros, minimos y maximos para las funciones y los
objetos graficados mientras se trazan graficos de funcién.

Fuerce los
angulos del
triangulo
geométrico a
enteros

Restringe los angulos de un triangulo a valores enteros a
medida que vaya creando o editando el triangulo. Esta
configuracion aplica solo en la Vista de Geometria con la
unidad del angulo de geometria configurada en Grado o
Gradian. Esto no aplica a tridngulos analiticos en Vista de
Graficos ni a los triangulos analiticos en la Ventana analitica
de la Vista de Geometria. Esta configuracion no afecta a los
angulos existentes y tampoco aplica al construir un tridngulo
con base en los puntos insertados anteriormente. De forma
predeterminada, esta opcion esta deseleccionada.

etiqueta los
puntos

Aplica las etiquetas (4, B, ..., Z, Al’ B1 y asi sucesivamente)
para puntos, lineas y vértices de figuras geométricas a
medida que las va dibujando. Esta secuencia de etiquetado
inicia en 4 en cada pagina de un documento. De forma
predeterminada, esta opcion esta deseleccionada.

Nota: Si crea un objeto nuevo que utilice puntos existentes
sin etiquetar, estos puntos no se etiquetaran
automdaticamente en el objeto terminado.

6. Elija una de las siguientes opciones:

e Para aplicar las configuraciones sélo a un documento abierto, haga clic en
Aceptar.

e Haga clic en Cancelar para cerrar el cuadro de didlogo sin hacer cambios.

Coémo ver el estado del dispositivo portdtil

La pantalla de Estado del dispositivo portatil proporciona la siguiente informacién
acerca del estado actual del dispositivo portatil:

e Estado de la bateria recargable

e Version del software
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e (Capacidad de almacenamiento y cantidad de almacenamiento disponible
e Red (si existe)
e Sunombre de inicio de sesién como estudiante y si ha iniciado sesion en la clase

e Acerca de
Coémo abrir la pantalla de Estado del dispositivo Portatil
1. Desde la pantalla de Inicio, presione (5] (4] (Configuraciones > Estado).

Se abrird la pantalla de Estado del dispositivo portatil.

| |Handheld Status

Batteries: E 100%

Version: 4.0.0.40

Storage Capacity: 115.2 ME
Storage Awvailable: 89.1 ME

Metwaork: Wireless client is not attached.

2. Haga clic en OK para cerrar la pantalla de Estado del dispositivo portatil.

Como ver los detalles del dispositivo portatil

La pantalla Acerca de proporciona informacidon adicional acerca del tipo de dispositivo
portatil, la version del sistema operativo (SO) y la identificacidn del producto.

1. Desde la pantalla de Inicio, presione [5] (4] (Configuraciones > Estado).
Se abrira la pantalla de Estado del dispositivo portatil.
2. Haga clic en Acerca de para ver los detalles del dispositivo portatil.

Handheld Type: TI-Nspire™ CX CAS
Math and Science Learning Technology

Copyright ® 2006-2014 Texas Instruments

All rights reserved.

Product ID: OFOS0000031124190A0125711CE
Boot1 Code Version: 3.0.0.99

3. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Acerca de.
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4. Haga clic en Aceptar para volver a la pantalla de Inicio.
Como reemplazar las baterias recargables de TI-Nspire™

Cuando reemplace la bateria, realice los siguientes pasos para insertar la bateria
recargable de TI-Nspire™ en un dispositivo portatil.

Nota: Es posible que el dispositivo portatil no sea exactamente igual al de estas
ilustraciones. Algunos modelos utilizan una bateria con un conector adjunto con cables.
Otros modelos utilizan una bateria con el conector integrado dentro de la bateria.

1. Use un destornillador pequefio para quitar el panel de la parte posterior del
dispositivo portatil.

2. Retire el panel.

3. Retire la bateria usada.

4. (Solo se requiere si la bateria antigua tiene un conector blanco que se adjunta con
cables). Inserte el conector de la bateria nueva dentro del enchufe ubicado en la
parte superior del compartimiento de la bateria. Enrolle el cable en la carcasa para
asegurarlo.
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5. Inserte la bateria recargable en su compartimento.
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Como conectar dispositivos portatiles y
transferir archivos

Este capitulo describe cémo conectar un dispositivo portatil TI-Nspire™ CX con otro,
como conectar dispositivos portatiles a una computadora y como transferir archivos
entre ellos.

Los dispositivos portatiles TI-Nspire™ tienen un puerto USB que permite la
conectividad con otro dispositivo portatil TI-Nspire™ o con una computadora.

Como conectar dispositivos portdtiles

Usted puede usar cables USB para conectar dos dispositivos portatiles TI-Nspire™ o
para conectar un dispositivo portatil TI-Nspire™ a una computadora.

Cable de conexion USB de TI-Nspire™ para conectar
un dispositivo portatil a una computadora.

Cable mini USB de TI-Nspire™ para conectar
dos dispositivos portatiles TI-Nspire™.

Como conectar dos dispositivos portatiles TI-Nspire™ con un cable mini USB

T-nspire cx Ti-nspire ex

El puerto USB se ubica en la parte superior del
dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ en el lado
derecho cuando se sostiene el dispositivo portatil
con la pantalla hacia usted.

-
]
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1. Inserte con firmeza cualquiera de los extremos del cable mini USB en el puerto
USB.

2. Inserte el otro extremo del cable en el puerto USB del dispositivo portatil de
recepcion.

Coémo conectar el dispositivo portatil TI-Nspire™ a una computadora
1. Inserte con firmeza el extremo mini USB del cable en el puerto de la parte superior
de su dispositivo portatil.

2. Inserte con firmeza el extremo USB del cable en el puerto USB de la computadora.
Como transferir archivos entre dispositivos portdtiles

Puede enviar documentos, archivos del sistema operativo (SO) y carpetas a otro
dispositivo portatil TI-Nspire™.

Nota: Los dispositivos portatiles TI-Nspire™ CX deben tener la version 4.5.1, o posterior,
del SO para poder transferir hacia dispositivos portatiles TI-Nspire™ CX Il o desde
estos.

Reglas para transferir archivos y carpetas
e Puede transferir documentos y archivos de SO.

e Los sistemas operativos no son intercambiables entre distintos tipos de dispositivo
portatil. Por ejemplo, no puede transferir un sistema operativo CAS a un dispositivo
portatil que no sea CAS.

e Siya existe un documento en el dispositivo portatil receptor con el mismo nombre
que el del documento que esta enviando, se cambiara el nombre del documento. El
sistema agrega un numero al nombre para hacerlo Unico. Por ejemplo, si MisDatos
ya existia en el dispositivo portatil receptor, se cambiard el nombre a MisDatos(2).

Tanto el dispositivo portatil de envio como el de recepcién mostraran un mensaje
que muestra el nuevo nombre.

e Hay una longitud maxima de 255 caracteres para el nombre de un archivo,
incluyendo la ruta completa. Si el archivo transmitido tiene el mismo nombre que
un archivo existente en el dispositivo portatil receptor y los nombres de archivo
contienen 255 caracteres, el nombre del archivo transmitido se truncara para
permitir que el software siga el esquema de cambio de nombre que se describid
en el parrafo anterior.

e Todas las variables asociadas con el documento que se esta enviando se
transfieren con el documento.

e El tiempo de espera de las transmisiones se agotara después de 30 segundos.

Precaucién: Algunos dispositivos portatiles TI-Nspire™ mas antiguos no pueden recibir
carpetas, solo archivos. Si recibe un error al enviar a un dispositivo portatil TI-Nspire™
mas antiguo, consulte Mensajes comunes de error y notificacion.

Cémo enviar un documento o carpeta a otro dispositivo portatil

1. Asegurese de que los dos dispositivos portatiles estén conectados.
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2. Abra el buscador de archivos de Mis documentos y vaya al archivo o a la carpeta
que desea transferir.

3. Presione las teclas a y ¥ de la tableta sensible al tacto para resaltar el documento
o la carpeta que desea enviar.

4, Presione (6] para seleccionar Enviar en el ment Documentos.

5. La transferencia del archivo comienza. Una barra de progreso mostrara el estado
de la transferencia. También hay un botdn de cancelacién en el cuadro de didlogo
Enviando... que le permite cancelar la transmisidon mientras estd en progreso.

Al final de una transmision satisfactoria, aparecera el mensaje

“<Folder / File name> se transfirié como <Folder / File name>.” . Si fue necesario
cambiar el nombre del archivo en el dispositivo portatil receptor, el mensaje
mostrara el nuevo nombre de archivo.

Cémo recibir un documento o una carpeta

No es necesaria ninguna accién del usuario del dispositivo portatil TI-Nspire™ de
recepcion. Los dispositivos portatiles se encienden automaticamente cuando se
conecta el cable.

El final de una transmision satisfactoria, aparecera el mensaje “<Folder / File name>
recibido.” . Si fue necesario cambiar el nombre del archivo, el mensaje mostrara el
nuevo nombre de archivo.

Precaucién: Algunos dispositivos portatiles TI-Nspire™ mds antiguos no pueden recibir
carpetas, solo archivos. Si recibe un error al enviar a un dispositivo portatil TI-Nspire™
mas antiguo, consulte Mensajes comunes de error y notificacion.

Cémo cancelar una transferencia

1. Para cancelar una transmisidn en progreso, presione Cancelar en el dispositivo
portatil remitente. El usuario de cualquier dispositivo portatil también puede

presionar [esc].
2. Presione o para cancelar el mensaje de error de transmision.

Como transferir archivos entre computadoras y dispositivos
portdtiles

En el Espacio de Trabajo de Documentos, los profesores y los estudiantes pueden usar
el método de "arrastrar y soltar" para transferir con rapidez archivos y carpetas desde

una computadora hacia un dispositivo portatil o para transferir archivos desde un
dispositivo portatil hacia una computadora.

1. Conecte el dispositivo portatil a la computadora usando un cable USB A a mini B
estandar.

2. En el software TI-Nspire™, abra el Espacio de Trabajo de Documentos.

3. Enel Conjunto de Herramientas de Documentos, haga clicen " para abrir el
Explorador de Contenido.
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Documents Toolbox

[ computer ~ | PaneldeComputadora

Lookin: [TI—Nspire b Ol

Mame = Size
I) Backups

I3 Calculator

I3 Downloads

) Examiples

IC7) Folder2

I5) Folder3

I Folderd

»

[§l Connected Handhelds

Dispositivos Portatiles

Lookin: [Connected Handhelds - g Conectados

Mame =
[ THuspire F926

4. Navegue hacia la carpeta que contiene el archivo que desea transferir.

e Para transferir un archivo desde un dispositivo portatil hacia la computadora,
seleccione el archivo, después "arrastre y suelte" el archivo en una carpeta en
el panel de Computadora.

e Para transferir un archivo desde una computadora hacia un dispositivo portatil,
seleccione el archivo, después "arrastre y suelte" el archivo en la carpeta en un
dispositivo portatil conectado.

Nota: Aquellas personas que usen el Software para Profesores TI-Nspire™ CX o el
Software para Profesores TI-Nspire™ CX Navigator™ también podran usar opciones en
el Espacio de Trabajo de Contenido para transferir archivos desde un dispositivo
portatil hacia una computadora.

Coémo usar la opcion Guardar en Dispositivo Portatil

En el Espacio de Trabajo de Documentos, usted también puede usar la opcion Guardar
en Dispositivo Portatil en el menua de Archivo para transferir un archivo a un dispositivo
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portatil conectado cuando desee guardar un archivo en una carpeta especifica del
dispositivo portatil.

1. Asegurese de que el dispositivo portatil esté conectado a la computadora.

2. Enel panel de Computadora, navegue a la carpeta donde se ubica el archivo.
3. Seleccione el archivo.
4

Seleccione Archivo > Guardar en Dispositivo Portatil. Se abrira la ventana Guardar
en Dispositivo Portatil.

Lookin: IE(Jonneu:uad Handhelds

Mame
[& Tl-Nspire F926

Document name: | Documentl.ins

| cancel |

5. Haga doble clic en el nombre del dispositivo portatil y después navegue hacia la
carpeta donde desea guardar el archivo.

6. Haga clic en Guardar. El archivo se guarda en la carpeta seleccionada y se cierra la
ventana Guardar en Dispositivo Portatil.

Como manejar errores que se producen al enviar carpetas

Si recibe un error después de tratar de enviar un archivo, es posible que esto signifique
que el dispositivo portatil receptor tiene un sistema operativo que no es compatible
con la transferencia. Para solucionar esto, actualice el SO del dispositivo portatil de
recepcion e intente de nuevo el envio.

Mensajes comunes de error y notificacion

Mostrar Mensaje y Descripcion
Dispositivo “La estructura de esta carpeta no es compatible con el
portatil de dispositivo portatil receptor. Es posible que el SO del
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Mostrar Mensaje y Descripcion
envio dispositivo portatil receptor necesite actualizarse, lo cual
se puede hacer seleccionando Enviar SO en el menu Mis
documentos.”
Aceptar
Si recibe un error al enviar una carpeta a un dispositivo portétil TI-Nspire™
mas antiguo, intente actualizar el SO del dispositivo portatil de recepcion. Si
el error continua, tal vez tenga que enviar los archivos individualmente.
Dispositivo “Fallé la transferencia. Revise el cable y vuelva a
portatil de intentarlo.”
envio Aceptar
Este mensaje de muestra si no hay un cable conectado en el puerto de
enlace del dispositivo portétil de envio. Retire y luego reinserte el cable e
intente de nuevo la transmisién del documento.
Haga clic en Aceptar para cancelar el mensaje de transmision.
Nota: Puede ser que el dispositivo portatil de envio no siempre muestre
este mensaje. En lugar de eso, puede permanecer OCUPADO hasta que
cancele la transmision.
Dispositivo “El receptor no tiene suficiente espacio de almacenamiento
portatil de para la transferencia de archivos.”
envio Aceptar
Este mensaje indica que el dispositivo portatil receptor no tiene suficiente
memoria para aceptar el archivo que se estd transmitiendo.
El usuario del dispositivo portéatil de recepcién debe liberar espacio para
obtener el nuevo archivo. Cdmo hacer esto:
e Borre los archivos innecesarios.
e Almacene los archivos en una computadora para recuperarlos mas
adelante y luego boérrelos del dispositivo portatil TI-Nspire™.
Dispositivo “<folder>/<filename> se transfirié como <folder>/<nombre_de_
portétil de archivo (#) .”
envio Este mensaje se muestra al final de una transferencia exitosa cuando ha sido
necesario renombrar el archivo porque ya existia un archivo con el nombre
original en el dispositivo portatil de recepcidn. El archivo transmitido se
renombra al agregarle un numero al final del nombre. La numeracion del
cambio de nombre siempre comienza con (2) y se puede incrementar por
uno, segun sea necesario.
Dispositivo “<folder>/<filename> se transfirié como <folder>/<new
portatil de filename>.”
envio Este mensaje indica que se cred una nueva carpeta en el dispositivo portatil
de recepcidn para contener el documento transmitido.
Dispositivo “<folder>/<filename (x)> recibido.”
portatl! ’de Este mensaje indica que el dispositivo portétil de recepcién tiene un
recepcién

documento con el mismo nombre que el documento que se esta enviando.
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Mostrar

Mensaje y Descripcion

Dispositivo “<new folder>/<new filename> recibido.”

portan! ’de Este mensaje indica que se ha creado una nueva carpeta para contener el
Fecepcion | gocumento transmitido.

Dispositivo “Fallé la transferencia. Revise el cable y vuelva a
portétil de intentarlo.”

recepcion Aceptar

Este mensaje indica que el cable no estd bien conectado en el puerto de
enlace del dispositivo portétil de recepcion. Retire el cable y después vuelva
a conectarlo e intente de nuevo la transmision.

Haga clic en Aceptar para cancelar el mensaje de transmision.
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Administracion de archivos

El dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ viene equipado con 128 MB de memoria. El
sistema operativo usa parte de ese almacenamiento, y al guardar documentos nuevos
en el dispositivo portatil se reduce aun mas la cantidad de almacenamiento disponible
con el tiempo. Para evitar o resolver problemas de espacio de almacenamiento, use
una de las siguientes opciones:

e Elimine los documentos y las carpetas que ya no use.

e Respalde los archivos y las carpetas en otro dispositivo portatil o en una
computadora.

e Restablezca la memoria, lo cual borra TODOS los archivos y carpetas en el
dispositivo portatil.

Verificacion del almacenamiento disponible

Realice los pasos siguientes para ver la cantidad de almacenamiento (en bytes) que
esta disponible en el dispositivo portatil.

1. Desde la pantalla de Inicio, seleccione Estado desde el menu Configuraciones.

Presione (5] (4].

Se abrird la ventana del Estado del dispositivo portatil.

| |Handheld Status

Batteries: E 100%

Version: 4.0.0.40

Storage Capacity: 115.2 ME
Storage Available: 99.1 MB

Network: Wireless client is not attached.

2. Consulte el campo Almacenamiento disponible para determinar cuanto
almacenamiento esta disponible en el dispositivo portatil.

3. Haga clic en Aceptar para volver a la pantalla de Inicio.
Como liberar almacenamiento

Para liberar o recuperar almacenamiento, elimine documentos o carpetas del
dispositivo portatil. Para conservar los documentos y las carpetas con el fin de usarlos
después, transfiéralos a otro dispositivo portatil o a una computadora usando el
software TI-Nspire™.
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Cémo borrar archivos del dispositivo portatil

1.
2.

4.

Presione para abrir el navegador de archivos Mis documentos.
Presione a o w para seleccionar la carpeta o el documento que desea eliminar.

Presione ['].

— o bien—

Presione [ctr] (6].

Se abrird un cuadro de didlogo que le solicitara que confirme el borrado.

Mame | Size

=T Transters-T0-2/7-T0

Canfirm Document D

Do ou really want to delete document

‘debhietest'?
|Cancel|

B debh
[ dAehhiste=t?
Presione para confirmar o para cancelar.

La carpeta y/o el documento se elimina en forma permanente del dispositivo
portatil.

Cémo respaldar archivos en otro dispositivo portatil

El N

Conecte los dos dispositivos portatiles usando el cable de conectividad USB a USB.

Presione (2] para abrir Mis documentos en el dispositivo portatil remitente.

Presione las teclas a y ¥ para resaltar el documento que desea enviar.
Presione y después seleccione Enviar.

— 0 bien—

Presione [ctr] (2].

Cuando la transferencia del archivo esté completa, se mostrard un mensaje en la
unidad receptora.

Cémo transferir archivos a una computadora

Use el software TI-Nspire™ para transferir archivos y carpetas desde un dispositivo
portatil hacia una computadora.
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1. Conecte su dispositivo portatil a la computadora usando un cable USB A a mini-B
estandar.

2. Enel software TI-Nspire™, abra el Espacio de trabajo de Documentos.

3. Enla Caja de herramientas de documentos, haga clic en Fg para abrir el
Explorador de contenidos.

Documents Toolbox

Panel de la computadora

»

[ computer

Lookin: [TI—Nspire | e

MName = Size
|) Backups

i) Calculator

i) Downloads

I5) Examples

IC5) Folder2

IC3) Folder3

) Folderd

Panel de Dispositivos Portatiles
Conectados

»

[§l Connected Handhelds

Lookin: |Connected Handhelds = g

Mame =
[ Ti-Mspire Fa26

4. En el panel Computadora, navegue a la carpeta en la que desea guardar los
archivos.

5. En el panel de Dispositivos Portatiles Conectados, haga doble clic en el nombre del
dispositivo portatil para ver las carpetas y los archivos en el dispositivo portatil.
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»

[fl Connected Handhelds

Lookin: |THNspire F926 v | G
IMame Size
E3 Examples o
E3 Folder1
5 MyLib
3 new folder
[ default_themes tns 1TKB |=
[ Document tns 3KB %
[ image_testtns 298 KB
[ testiins 1KB
[3 themes.csv 1KB ['

6. Seleccione el archivo o la carpeta que desea guardar en la computadora.
e Haga clic en el archivo para seleccionar un archivo o una carpeta a la vez.

e Para seleccionar todos los archivos en el dispositivo portatil, seleccione el
primer archivo en la lista, mantenga presionada la tecla Mayus y luego
seleccione el dltimo archivo o carpeta de la lista.

e Para seleccionar archivos de manera aleatoria, haga clic en el primer archivoy
después mantenga presionada la tecla Ctrl mientras selecciona archivos
adicionales.

Nota: Si selecciona varios archivos, éstos se guardaran como un conjunto de
lecciones (archivo .tilb).

7. Arrastre los archivos a la carpeta en el panel Computadora.
— 0 bien—
Seleccione Archivo > Guardar como.
Los archivos se copian en la carpeta de la computadora.

8. Verifique que los archivos que necesita estén disponibles en su computadora y
luego elimine los archivos del dispositivo portatil.

Nota: Las personas que usen Software TI-Nspire™ CX Premium para profesores o
Software TI-Nspire™ CX Navigator™ para profesores también podran usar opciones en
el Espacio de trabajo de Contenido para copiar archivos de un dispositivo portatil a una
computadora.

Como restablecer el almacenamiento

Lleve a cabo los siguientes pasos soélo si desea eliminar TODOS los archivos y las
carpetas del dispositivo portatil.
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ADVERTENCIA: Esta accion borrara el portapapeles de copiar/pegar, borraré el Bloc
de Notas y eliminara todos los archivos y carpetas creados por el usuario del
dispositivo portatil. No es posible deshacer esta operacion. Antes de continuar,
considere restaurar suficiente almacenamiento disponible mediante la eliminacién de
datos seleccionados Unicamente.

1. Después de asegurarse de que desea borrar todos los archivos, presione 2]
para abrir el navegador de archivos de Mis documentos.

2. Presione para abrir el ment de contexto.

3. Seleccione Eliminar todo.
— o bien—

Presione [C].

Se abrira el cuadro de didlogo Eliminar todo.

This action will clear the copy/paste clipboard,
clear Scratchpad. and delete all files and folders
on this device. Do you wish to proceed?

4. Haga clic en Aceptar para confirmar que desea borrar el almacenamiento del
dispositivo portatil.
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Como actualizar el sistema operativo del dispositivo
portatil

Para aprovechar las caracteristicas y actualizaciones mas recientes del dispositivo
portatil, descargue los archivos del sistema operativo mas recientes desde el sitio web
de Tecnologia de Educacién (education.ti.com). Usted puede actualizar el sistema
operativo (SO) de los dispositivos portatiles TI-Nspire™ usando una computadora y el
siguiente software:

* TI-Nspire™ CX Teacher Software

e TI-Nspire™ CX Student Software

e TI-Nspire™ CX CAS Teacher Software

e TI-Nspire™ CX CAS Student Software

e TI-Nspire™ CX Navigator™ Teacher Software

e TI-Nspire™ CX CAS Navigator™ Teacher Software

En el saldn de clase, usted puede usar las Bases de Conexidn de TI-Nspire™ para
actualizar el SO en varios dispositivos portatiles al mismo tiempo.

Usted también puede transferir el SO desde un dispositivo portatil TI-Nspire™ a otro o
desde un dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ a otro. Sin embargo, los sistemas
operativos de los dispositivos portatiles no son intercambiables. Usted no puede
transferir un sistema operativo de CAS a un dispositivo portatil que no sea CAS y
tampoco puede transferir un sistema operativo de dispositivo portatil TI-Nspire™ a un
dispositivo portatil CX de TI-Nspire™.

Lo que usted necesita saber

¢ Sino hay suficiente espacio en el dispositivo portatil de recepcién para la
actualizacion, se muestra un mensaje. Para obtener mas informacion, consulte
Administracion de archivos.

e Las operaciones de actualizacién del SO no borran los documentos del usuario. El
Unico caso cuando se afectan los documentos con una instalacién de SO es si el
dispositivo portatil de recepcion tiene un SO corrupto. En esta situacion, los
documentos se pueden afectar por la restauracién del SO. Es una buena practica
respaldar los documentos y carpetas importantes antes de instalar un sistema
operativo actualizado.

Antes de comenzar

Antes de descargar el SO, deberd asegurarse de que las baterias estén cargadas por lo
menos al 25 por ciento.

> Para verificar el estado de la bateria recargable de los dispositivos portatiles

TI-Nspire™ CX II, presione (4] para abrir el cuadro de didlogo Estado del
dispositivo portatil.

Cémo actualizar el sistema operativo del dispositivo portdtil 93



Cuando esté en el modo de descarga de SO, la caracteristica Automatic Power Down™
(APD™) no funciona. Si deja su dispositivo portatil en el modo de descarga durante un
tiempo prolongado antes de comenzar el proceso de descarga, las baterias podrian
agotarse. Entonces necesitard reemplazar o recargar las baterias antes de descargar el
SO.

Como encontrar actualizaciones de sistema operativo

Para obtener informacion actualizada acerca de las actualizaciones de SO disponibles,
visite el sitio web de Texas Instruments en education.ti.com.

Usted puede descargar una actualizacion de SO desde el sitio web de Texas
Instruments a una computadora y usar un cable USB para instalar el SO en su
dispositivo portatil TI-Nspire™. Usted necesitara una conexion a Internet y el cable USB
apropiado para descargar las actualizaciones.

Como verificar actualizaciones de SO del dispositivo portatil

Al usar el software TI-Nspire™, usted puede determinar con rapidez si el SO de su
dispositivo portatil esta actualizado, cuando el dispositivo portatil esté conectado a una
computadora.

1. Abra su software TI-Nspire™ y asegurese de que su dispositivo portatil esté
conectado a su computadora.

w
2. Enel Espacio de Trabajo de Documentos, haga clic en para abrir el
Explorador de Contenido.

3. Enel panel de Dispositivos Portétiles Conectados, seleccione un dispositivo portatil
conectado.

[} Connected Handhelds s

Lookin: |Connected Handhelds ~ | 4w

e

MName
 Ti-Nspire CX C725

4. Seleccione Ayuda > Verificar Actualizacién de SO de Dispositivo Portatil.

e Si el sistema operativo es actual, se despliega el didlogo Verificar Actualizacion
de SO de Dispositivo Portatil indicando que el sistema operativo del dispositivo
portatil es actual.
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Check for OS Update 3

O Your TI-Mspire CX operating system is up to date.

" J

Si el sistema operativo no es actual, el cuadro de didlogo contiene un mensaje
que indica que hay disponible una nueva versién del sistema operativo.

5. Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo.

Como actualizar el Sistema Operativo

En el software TI-Nspire™, usted puede seleccionar la actualizacién del sistema
operativo en un dispositivo portatil conectado desde los siguientes espacios de trabajo
y menus:

En todas las versiones del software, usted puede seleccionar Ayuda > Verificar
Actualizaciéon de SO de Dispositivo Portatil. Seleccione un dispositivo portatil
conectado en el Explorador de Contenido para activar esta opcion. Si el SO del
dispositivo portatil no es actual, el didlogo indica que hay una version actualizada
del sistema operativo. Siga las indicaciones para actualizar el sistema operativo.

En todas las versiones del software TI-Nspire™, usted puede usar las opciones
disponibles en el Espacio de Trabajo de Documentos:

Abra el Explorador de Contenido, seleccione el nombre del dispositivo portatil y
después haga clic en @ y seleccione Instalar SO.

—0—

Seleccione Herramientas > Instalar SO de Dispositivo Portatil.

Las personas que usen las versiones para profesores del software TI-Nspire™
pueden usar las opciones disponibles en el Espacio de Trabajo de Contenido:

En el panel de Recursos, haga clic con el botdn derecho en el nombre de un
dispositivo portatil conectado y después seleccione Instalar SO de Dispositivo
Portatil.

—0—

Seleccione el nombre del dispositivo portatil en el panel de Vista Previa, haga
clic en w en el panel de Vista Previa y después seleccione Instalar SO de
Dispositivo Portatil.

—0—

Haga clic con el botdn derecho en el nombre del dispositivo portatil y
seleccione Instalar SO de Dispositivo Portatil.
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Cémo completar la actualizacion de SO

Cuando usted selecciona actualizar el SO en un dispositivo portatil, se despliega el
cuadro de didlogo Seleccionar Archivo de SO de Dispositivo Portatil.

Select Handheld OS File

LookIn: i) Downloads

Tl-Nspire.tco

File Name:

Files of Type: IHancIneIcI 05 File -

|-~ insta os| |- cancel—|

El archivo desplegado para la seleccion se predetermina para el tipo de archivo
requerido para el dispositivo portatil.

1. Seleccione el archivo de SO:

e Siusted va a actualizar un dispositivo portatil CX de TI-Nspire™, seleccione
TI-Nspire.tco

e Siusted va a actualizar un dispositivo portatil CX CAS de TI-Nspire™, seleccione
TI-Nspire.tcc

e Siusted va a actualizar un dispositivo portatil TI-Nspire™, seleccione
TI-Nspire.tno

e Siusted va a actualizar un dispositivo portatil CAS de TI-Nspire™, seleccione
TI-Nspire.tnc

2. Haga clic en Instalar SO para descargar el SO y actualizar el dispositivo portatil. Se
desplegara el mensaje de confirmacion "Usted estd a punto de actualizar el
sistema operativo de su dispositivo portdtil. Cualquier dato no guardado se perderd.
¢Desea continuar?".

3. Haga clic en Si para continuar. Se abrird el didlogo Instalando SO para indicar el
progreso de la descarga. No desconecte el dispositivo portatil.
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- N
Installing 05 -

Installing OS...

IMPORTANT! Do not disconnect during OS installation.

- /

4. Cuando la descarga estd completa, se abre el didlogo de Informacion indicandole
que el archivo de SO se ha transferido exitosamente al dispositivo portatil. Usted
puede desconectar el dispositivo portatil.

Information

> The Q% file has been successfully transferred to the handheld.
@ The handheld will take a few moments to install the OS and restart.

If you wish, you can disconnect the handheld from the computer now.

5. Haga clic en OK. El sistema operativo actualizado esta instalado en el dispositivo
portatil. Cuando la actualizacién esta completa, el dispositivo portatil se reinicia.

6. En el dispositivo portatil, siga las indicaciones para:
e Elegir el idioma preferido
e Seleccionar un tamafio de fuente preferido

7. Cuando se abra la Pantalla de Bienvenida, haga clic en OK. Se desplegara la
pantalla de Inicio.

Como transferir el Sistema Operativo desde otro dispositivo portatil

Nota: Usted no puede transferir el SO de un dispositivo portatil TI-Nspire™ a un
dispositivo portatil CX de TI-Nspire™ CX y no puede transferir el SO de un dispositivo
portdtil CAS a un dispositivo portdtil que no es CAS. Los sistemas operativos no son
iguales y no son intercambiables.

Para transferir el SO de un dispositivo portatil a otro:

1. Aseglrese de cerrar cualquier documento abierto en el dispositivo portatil de
recepcion.

2. Conecte los dos dispositivos portatiles utilizando un cable USB mini B a USB mini
B.

3. Enel dispositivo portatil de envio, seleccione Mis documentos desde la pantalla de
Inicio.
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4. Presione y después seleccione Enviar SO.
En un dispositivo portatil TI-Nspire™, presione .

1. MNewy Folder

2: Rename

3 Save As..

4. Collapse

5 Close {CHr+HW)
&

7

g

9

: Send

: Expand All
c Collapse All

: Settings and Status »
,;'1"., Tl
E: Refresh Libraries
C:Delete All
[/ Mewy Lesson Bundle

5. En el dispositivo portatil de recepcion se desplegara el mensaje "Usted estd
recibiendo una Actualizacion de SO. Los cambios no guardados se perderdn. ¢ Desea
continuar? junto con los botones de respuesta Si y No. Seleccione Si para recibir la
actualizacion del SO.

e Sino se selecciona Si en 30 segundos, el dispositivo portatil responde
automaticamente con No y la transmisidn se cancela.

e Es importante guardar y cerrar todos los documentos abiertos antes de realizar
una Actualizacién de SO. Continuar con una Actualizacion de SO en un
dispositivo portatil con un documento abierto sin guardar causara la pérdida de
esos datos.

6. Mientras la actualizacion esta en progreso, se desplegaran los siguientes mensajes
en los dispositivos portatiles de recepcion y de envio:

e "Recibiendo SO. No desconecte el cable".
e "Enviando SO. No desconecte el cable".

7. Después de que se completa la transferencia, el dispositivo portatil de envio recibe
un mensaje de conclusion y usted puede desconectar el cable. El SO se instala
automdaticamente en el dispositivo portatil de recepcion. Durante el proceso de
instalacion, se despliega el mensaje “Instalando SO <numero de version>" en el
dispositivo portatil de recepcion.

8. Cuando la instalacion estd completa, se despliega el mensaje “El SO <numero de
version> se ha instalado. El dispositivo portdtil se reiniciard ahora". El reinicio
comenzara. Si el dispositivo portatil de envio todavia estad conectado al cable, el
mensaje de transmision exitosa permanecerd en la pantalla del dispositivo portatil.

Importante:

e Para cada dispositivo portatil de recepcidn, recuerde respaldar la informacion
segun sea necesario y coléquele baterias nuevas.

e Aseglrese de que el dispositivo portatil de envio esté en la pantalla Enviar SO.
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Como actualizar el SO en varios dispositivos portdtiles

En el saldn de clase, use la Base de Conexion de TI-Nspire™ para actualizar el SO en
varios dispositivos portatiles al mismo tiempo.

En las versiones para profesores del software TI-Nspire™, usted puede transferir
archivos desde la computadora a varios dispositivos portatiles desde el Espacio de
Trabajo de Contenido. Consulte Como usar el Espacio de Trabajo de Contenido para
obtener mas informacién acerca de cémo transferir archivos a dispositivos portatiles
conectados.

Mensajes de Actualizacion de SO

Esta seccidn presenta la informacién y los mensajes de error que se pueden mostrar en
los dispositivos portatiles durante una Actualizacion de SO.

Mostrar: Mensaje y Descripcion

Dispositivo | "E1 receptor no tiene suficiente espacio de almacenamiento.
portétil de Haga que <xxxK> esté disponible.™

envio

Este mensaje indica que el dispositivo portatil receptor no tiene suficiente
almacenamiento disponible para el nuevo SO. El requisito de espacio se
muestra de manera que usted sabra cuanto almacenamiento se debe liberar
para el nuevo sistema operativo. Los archivos se pueden mover a una
computadora para almacenarlos con el fin de liberar el espacio necesario.

Dispositivo | “El receptor debe cambiar las baterias antes de actualizar
portatil de el so0.”
envio

Este mensaje indica que es necesario reemplazar las baterias del dispositivo
portétil de recepcidn. Envie la Actualizacidon de SO una vez que las baterias
se hayan reemplazado.

Dispositivo “El receptor tiene un SO mas reciente y no puede
portatil de cargar este SO.”
envio Aceptar

Este mensaje indica que el dispositivo portatil de recepcidn tiene una
versién de SO mas reciente que la que se esta transmitiendo. No puede
instalar una version anterior del SO.

Dispositivo “El receptor no aceptd la actualizaciédn.”
portatil de Aceptar
envio

Este mensaje indica que el dispositivo portatil de recepcidn rechaza la
actualizacién.

Dispositivo "El SO se ha transferido.
portatil de Ahora puede desconectarlo".
envio Aceptar

Este mensaje indica que la transferencia esta completa y que es seguro
desconectar el cable del dispositivo portatil de envio.
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Mostrar: Mensaje y Descripcién
Dispositivo "Enviando SO. No desconecte el cable".
portlat|l de Este mensaje, junto con una barra de progreso, se muestra mientras la
envio Actualizacion de SO se esta transfiriendo.
Ambos “Fallé la transferencia. Revise el cable y vuelva a
dispositivos intentarlo.”
Aceptar
El dispositivo portétil de envio y/o el dispositivo portéatil de recepcién no
esta bien conectado. Reinserte el cable en cada dispositivo portatil y luego
vuelva a intentar la transmisién.
Dispositivo “Estd recibiendo una actualizacién de SO. Los cambios no
portatil de guardados se perderan.
recepcion ¢Desea continuar?”
Si No
Este mensaje se muestra cuando una Actualizacion de SO esta a punto de
comenzar. Si no selecciona Si en 30 segundos, el sistema responde
automdticamente con No.
Dispositivo "Recibiendo SO. No desconecte el cable".
portatl! ’de Este mensaje, junto con una barra de progreso, se muestra mientras la
recepcion | actualizacién de SO se esta transfiriendo.
Dispositivo "Instalando SO".
portan! ’de Este mensaje se muestra cuando la transferencia estd completa. Se muestra
Fecepcion | sara mantenerle informado sobre el estado del dispositivo portatil.
Dispositivo "El SO se ha instalado. El dispositivo portatil se
portatil de reiniciara".
recepcién Aceptar
Este mensaje de informacidn se muestra brevemente antes de que el
dispositivo portatil se reinicie automaticamente.
Dispositivo "La instalacién se corrompié. El1 dispositivo portatil se
portétil de [reiniciara. Debe volver a intentar la actualizacién del S0.”
recepcion Aceptar

Ocurrid un error durante la transmision y la instalacion se dafid. El
dispositivo portétil se reiniciarad. Después del reinicio, reinstale la
Actualizacién de SO.
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Soporte y servicio
Soporte y servicio de Texas Instruments

Informacién general Norteamérica y Sudamérica

Pagina Principal: education.ti.com

Base de conocimientos y preguntas por education.ti.com/support
correo electrénico:

Teléfono: (800) TI-CARES / (800) 842-2737

Para Norteamérica, Sudaméricay los
territorios de los EE. UU.

Informacién de contacto internacional: education.ti.com/support/worldwide

Para obtener soporte técnico

Base de conocimientos y soporte por correo education.ti.com/support o
electrénico: ti-cares@ti.com

Teléfono (no es gratis): (972)917-8324

Para servicio (hardware) de producto

Clientes en los EE.UU., Canadda, México y territorios de los EE.UU.: Comuniquese con
Soporte Técnico de Texas Instruments antes de devolver el producto para un servicio.

Para todos los demas paises:
Para obtener informacion general

Para obtener mas informacion sobre los productos y servicios de Tl, comuniquese con
Tl por correo electrénico o visite la direccion en Internet de TI.

Preguntas por correo electrénico: ti-cares@ti.com
Pagina Principal: education.ti.com
Informacién sobre servicio y garantia

Para obtener informacion sobre la duracién y los términos de la garantia, o bien sobre
el servicio para el producto, consulte el certificado de garantia incluido con este
producto o comuniquese con el vendedor o distribuidor local de Texas Instruments.

Precauciones para las baterias recargables
* No exponga las baterias a temperaturas superiores a 60 “C (140 °F).
¢ No desmonte ni maltrate las baterias.

e Use solo el cargador recomendado para la celda o bateria, o aquel suministrado con
el equipo original.

Tome estas precauciones cuando reemplace las baterias recargables.
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e Para reemplazarla, use solamente una bateria de Tl aprobada.

e Retire la celda o bateria del cargador o del adaptador de corriente alterna cuando
no esté en uso o cuando no se esté cargando.

e El uso de la bateria en otros dispositivos podria resultar en lesiones personales o
dafios al equipo o a la propiedad.

e No mezcle las marcas (ni los tipos dentro de las marcas) de las baterias. Existe
riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por un tipo de bateria equivocado.
Coémo desechar las baterias

No mutile, perfore o tire baterias al fuego. Las baterias pueden estallar o explotar y
podria emitir productos quimicos peligrosos. Deseche las baterias usadas de acuerdo
con la reglamentacion local.
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